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j j,'ezra clevelandskih društev 
1 ' K' Jednote, ki se je  formi-
Ptav .̂re^ eno poletje, razvija 
Wt' ^Vâ no delovanje. V prvi 
rM ^  namen zveze pobližje 
> '^ )0jno seznaniti članstvo 
n« • Jednote v Velikem
fT e,andubolj in razviti k a r naj-

rgl*

S *

(!tf '^enzivno zanim anje in 
i^°'anje za Jednoto. Zastop
al *, 'jrustev, ki se po enkra t 

Večkrat na mesec zbirajo k 
|(ihrn’ debatirajo o vseh teko- 
lk U le m ih  J. S. K. Jednote. 
jtečj^ai je delov an j e omejeno 

n°nia le na agitacijo  za rast 
Ul e' 8 posebnim ozirom na 
^ ll10- Ustanovljeni s ta  bili 

vj k®1*1 dve mladinski dru- 
n za tre tje  je  upanje, da 

banovi v kratkem . V do- 
Kofjki casu se bodo podvzeli 

7-a živahnejšo agitacijo  
. sSttieznih društvih , tako 

eklaSli za mladinski °d~
tuflj bo čas, bo ta  zveza
!ve?a razPravljala o pravilih, 
iti h JlQ|-rebuje zdaj v prvi vr- 
o °'*^0 blagajne, iz katere 
kij, a êvala stroške zdravni-
N r S : aV,. nove člane in 
ilte. druge tekoče stro-

’ ta namen priredi na
£, soboto, to je  12. no-

f c ka veliko veselico v Slo- 
Ij, ern Domu na Holmes Ave. 

k (|(.|','(‘rru' ‘n pripravljenosti 
}w.°’ ^atero so pokazali dru- 
^eji ?ast°Pniki in zastopnice 
i*ti 1 oktobra, smemo skle- 
^ t u  veselica skupnih

V J -.S. K. Jednote 12. no-
rU iDj,. . nekaj posebnega in L  r oVati velike udeležbe
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v°'andu se bodo dne 8. 
to), vršile volitve m estnih 
iqv 0v ali koncilmanov. 
i 0 se bo tudi o sprem e
n je n e g a  čarterja . Cleve- 

^elavska federacija se 
.ijQV, . za Davisov načrt. 

!f'li Se bo dalje o neka-
;ave "evah, ki se tičejo vse 

0 na prim er o zna
kih j' a'lovi postavi in neka-

n#f

. V , Ugih Pr edlogih.
,an(lski Slovenci imamo 
ar štiri kandidate za 

fiktu 0(lbor. V ;retjem  di- 
H njf novno kandidira naš 
! V i  Vsem poznani sloven
i l i ^ 1 rtlan> odvetnik John L.

rfl

ljeH’ 
lic 1»
-stne

îtflP' 

tie 1

Cie

V

°v ku
' i« i.-aildidat v istem  distrik- 

; ^ nton Garden, ki se 
ĵ iu. v socijalističnem  gi

’-ctrf
S ansk ietTl ^ istrik tu  kandidira 

%  W a Zo'30z^ravnik dr. 
~| aUy, ki je med tu  

b °venci dobro poznan, 
^  0 svoji zobozdravniški 
o'^ske e'0ma kot direktor 
>Sbo ^  Narodnega Doma.

.ga tudi iz predstav 
J S j “* ^vana C ankarja in 
, îce 1 Slovenske Narodne 

Dr! j. ^
Â - Jednote.

j, ;• S Mally je  tudi

C h»»« L.nam rei M r- A n -

N u ^ 'ie  ’ , t L - e -'"
Itn ^  1 ,Stl°Jni 
J ^ l ^ a l a  A. F. of L. in

^ t>'tet̂ tTle,̂ enega kandidata 
, '!t! Slov (*‘Rtrik tu  kandidira
l1! Vei1

, (11 je  uradnik lo-
8kei>n  ̂ strojnikov, collin-

»1 V d  kal'
^ utual W elfare and 

y 1 -Association.

°8?asiiVU fe je  Pretečeno 
V '  l̂ar! j  at Frank V i' 
K n c ity n UŠtVa š t ' 76 v
K  ? eseče?re; Mudil se je
T' ki faju &, v svojem roj-
K  f i Vidu Pri ViPa-

zdaj6 Paskal družico, ? 
| ‘k ; I)0tll'ie proti zele- 

 ̂ t‘°Vec]n,U‘ Sobrat Vitez- 
zanimi-

a 2. stran i)

N ajhu jši sovražniki farm erja  
so nedvomno neštevilni mrčesi, 
ki uničujejo poljske pridelke. V 
vsakem akru obdelane zemlje se 
nahaja  na tisoče različnih mrče- 
sov, ki se po večini pasejo na 
rastlinstvu. N ekateri se sicer 
zadovoljijo tudi s plevelom, ve
čina pa ima ra jš i bol j sočne 
kultiv irane rastline. Večina 
poljskih rastlin  je  sicer tako 
močna, da jih  mrčesi ne uničijo, 
povzročijo pa jim  vendar mnogo 
škode, ker jih  v rasti in razvoju 
ovirajo.

Poleg mrčesov škoduje polj
skim pridelkom  mnogo tudi raz
ličen plevel. Nobeno polje ni 
tako čisto obdelano, da bi bilo 
popolnoma prosto plevela. V 
razorani zemlji se vedno nahaja  
nekaj kali plevela, ali pa kore
nin in odtrganih  vejic, ki pože
nejo. Naj je  zem lja za setev še 
tako čista videti in posejano 
zrnje brez prim ešanega plevel- 
nega semena, se bo plevel na n ji
vi vendar pojavil, ko seme vzka- 
li.

Nedavno pa je  neki Hamilton 
L. Roe v P ittsburghu  izumil ne
ke vrste  plug, ki takorekoč z 
enim mahom uniči poljske mrče- 
se in plevel. Plug, ki je  p ripet 
7,a trak to r, je  oprem ljen z elek
tričnim  generatorjem  in d rug i
mi apara ti, ki k tem u spadajo. 
Električni tok je  spojen z dve
ma vzporednima reziloma pluga. 
E lektrika vpliva na zemljo med 
obema reziloma podobno kot 
udarec strele. E nkratno  oranje 
v tem  električnim  plugom zamo
ri v zemlji vse mrčese in n jih  li
činke. Drugo o ran je  zamori ves 
plevel, ki se n aha ja  v zemlji in 
ob enem privab lja  dušik ali n i
trogen v zemljo. Tako elek tri
čni plug očisti zemljo mrčesov in 
plevela in jo  ob enem z dušikom 
napravi rodovitno.

Na farm i Donalda Wood- 
vvarda blizu m esta LeRoy, N. Y., 
so poskušali o ran je  s tem  elek
tričnim  plugom, in pridelki na 
električno očiščeni in pognojeni 
farm i so bili baje naravnost ču- 
loviti. Ako se izkaže, da je  no
va iznajdba vsestransko p rak ti
čna in ne predraga, p rih ran ila  
bo naprednim  farm arjem  letno 
.številne milijone dolarjev, ki jih 
zdaj izdajajo  za za tiran je  polj
skih mrčesov in plevela.

Š T R A JK  V C O L O R A D U .

Po poročilih iz Colorado je 
večina tam kajšn ih  prem ogarjev 
na š tra jk u . Pričakuje se, da 
bo stavka kmalu stoprocentna. 
o tra jk  vodi 1. W. W. organiza
cija. Izgredov dozdaj v s tav 
kovnem okrožju ni bilo, pač pa 
so šerifi zaprli več oseb radi 
p iketiranja. Prem ogarske druž
be bi rade dobile v stavkovne 
okraje državno milico, toda go- 
verner Adams se za ta  korak 
še ni odločil. Š tra jk a rji zahte
vajo $5.50 do §8.50 dnevne pla
če, osem urni delavnik in pel 
dni dela v tednu.

Sladka deklica.
Najbolj sladka deklica v Ze- 

linjenih Državah je  nedvomno 
Miss C atherine Corobine, ki 
so rtira  in pokuša vseh vrst 
sladkorčke, in je  za to plačana 
od zveznega trgovskega depart- 
m enta. > “Candy” p rihaja  v 
W ashington na njeno mizo iz 
vseh delov naše Unije. Sweet 
C atherine!

Pom agajm o našim  bratom, na 
štra jku , da, ne boclo črtani radi. 
neplačan j  a asesm entov. Vsi to
zadevni prispevki, na j sc pošilja
jo na glavni urad J. S. K. Jed
note.
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MARSHALLOVA POSTA
VA IN DRUGO

Država Ohio, k je r  se je  poro
dila Antisaloonska liga, mora 
imeti vedno kaj posebnega 
Tako je  legislatura pred nekaj 
leti sprejela takozvano Miller
jevo postavo, ki je  bila tak  ne
stvor, da jo  je  na pritožbo ne
kega Tumeya naj višje zvezno 
sodišče proglasilo za neustavno 
In jo  s tem razveljavilo. Ome
njena postava je  dovoljevala 
mirovnim sodnikom in vaškim 
županom loviti kršilce postav 
tudi izven njih okrožja in jih 
kaznovati. Mnogi m irovni sod
niki in vaški župani so to  pri
liko izrabili, vohunili za kršilci 
prohibicije in jih  obsojali na 
visoke denarne kazni. Del teh 
glob je  po postavi pripadal tem 
sodnikom, zato so bile denarne 
kazni m nogokrat zelo visoke in 
skoro noben toženec ni bil opro
ščen. Ce je  sodnik toženca 
oprostil, ni nam reč nič odpadlo 
zanj in njegove “lovce,” ki so 
priganjali “divjačino” v njegov 
urad. Mnogi teh sodnikov so 
si s temi globami nakupičili ve
lika prem oženja in nekateri so 
še državo goljufali za njen de
lež.

Pritožbe so bile številne iri 
okoli 60 teh  vzornih sodnikov 
je bilo obsojenih radi korupci
je. N ajvišje  zvezno sodišče je 
končno razveljavilo omenjeno 
postavo iz razloga, ker sodnik, 
ki je finančno zainteresiran  v 
obsodbi obtoženca, ne more bi
ti nepristranski.

Na p ritisk  Antisaloonske lige 
je  postavodaja države Ohio 
sprejela takozvano Marshallovo 
postavo, ki se od ovržene Mil
lerjeve postave ne razlikuje do
sti. Vrača zopet moč mirovnim 
sodnikom in vaškim  županom, 
Ja preiskujejo stanovanja dr
žavljanov izven svojega okrožja 
in jih  obsojajo po svoji volji. 
Razlika je  le v tem, da če je 
dovolj glob, si sodniki in župa
ni vzamejo plačo iz istih, sicer 
pa jih  dobe iz okrajnih  blagajn: 
isto velja za njih priganjače 
Da ta postava še ni v veljavi, 
se je zahvaliti državnemu sena
torju  Benderju, ki je  sicer pre
pričan abstinent, toda veruje v 
nedotakljivost Homa in pa, da 
naj vaški župani in sodniki so
dijo le ljudi svojega okrožja, ki 
so jih  izvolili, ne pa da pošiljajo 
svoje biriče v druga m esta, ki 
imajo svojo lastno adm in istra
cijo in sodnike. N abral je  to
rej dovolj podpisov za peticijo, 
ki določa, da gre M arshallova 
)ostava na splošno glasovanje 
Ine 8. novembra in da postane 
veljavna šele, če se večina vo- 
lilcev države Ohio izreče zanjo. 
Volilec, ki bo napravil križ pri
• >esedi “Yes” na glasovnici, t i 
kajoči se M arshallove postave, 
bo s tem glasoval, da se mirov
nim sodnikom in vaškim župa
nom vrne p rejšna moč. Kdor 
bo napravil križ pri besedi 
‘No,” bo glasoval za odpravo 
»menjene postave. Tozadevne 
volitve se bodo dne 8. novembra 
vršile po vsej državi Ohio.

Omenjenega dne so bodo v r
šile v Clevelandu tudi m estne 
volitve. Volilo se bo na novo 
vseh 25 m estnih odbornikov ali 
koncilmanov. Slovenci imajo 
štiri kandidate, to je dva v t r e t 
jem in dva v četrtem  distrik tu . 
Vsak volilec lahko voli za ene
ga, dva ali več kandidatov. Gla
sovati pa se ne sme s križem, 
ampak s številkam i. Ce se na
pravi križ pred imenom kandi
data, je  glasovnica neveljavna. 
Volilec napravi številko eno

(Dalje na 2. strani)

REJA ZAJCEV ZA 
KOŽUHOVINO

DRŽAVNE IN OBČINSKE

Divjačina z lepo »kožuhovino je  
že močno iztrebljena. Temu kri
va je največ ženjska moda, ki 
zahteva kožuhe alf s kožuhovino 
obšite obleke. To požel j en j e po 
kožuhovini izhaja najbrže iz 
davnih dob, ko sej Je prim itivni 
človek oblačil v lože ubitih ži
vali. N ekaterih  v rst kožuho
vina, na prim er hirm elinova in 
soboljeva, je  tatto redka in
draga, da si jo mc
ti le bogatejši. Tildi kožuhi li
sic, posebno oni t;

rejo  pnvosci-

elih severnih
lisic, so tako draj i, da podjet
ni ljudje goje to l divjačino na 
posebnih farm ah, samo radi ko
žuhovine.

Nove kemične in druge iz
najdbo pa so omdgočile, da se 
tudi ovčje, m ačje,{zajčje in ce
lo veveričje kože ustrojijo , pre
barvajo in drugače priredijo 
tako, da so podobne dragi in 
redki kožuhovini} Ponaredbe 
so tako dobre, da more le s tro 
kovnjak ločiti pravijo kožuhovino 
od ponarejene. Ta ponarejena 
kožuhovina je seveda mnogo 
cenejša od pravegL blaga, zato 
si jo morejo privoščiti tudi žen
ske manj premožnih slojev.

Največ ‘d rage’’ kožuhovine se 
napravi iz zajčjih ' kož. p o r a 
bijo se v to svrho kože divjih 
in domačih zajcev. ? Zajci so se
veda različnih v rst. Samo div
jih zajcev je v Zedinjenih D r
žavah morda ducat v rst ali več. 
Vsakdo pa ve, da so tudi do 
mači zajci ali kunci mnogo vrst. 
Najboljše zajce za kožuhovino 
gojijo v nekaterih evropskih 
deželah. Te vrste  zajci im ajo 
tako lepe kožuhe, da je  mogo
če iz njih napraviti najbolj raz
novrstno “drago” kožuhovino. 
V Zedinjenih Državah že m ar
sikje gojijo te zajce na veliko, 
toda zahteva po n jih  kožah je 
tako velika, da je  bilo samo lani 
m portiranih iz Evrope 55 mili
jonov zajčjih  kož. T rg  za do
bre zajčje kože je  to rej na ši
roko odprt in zajč jereji v tej 
Ježeli se obeta velika bodočnost.

V južni Californiji, posebno 
v’ Los Angeles countyju, je  zaj- 
čjereja že precej razvita. V 
Los Angelesu imajo Women’s 
Rabbit Club in mnoge članice 
istega- so dobro izvežbane v reji 
zajcev, kakor tudi v priprav
ljanju n jih  kožuhov za trg . Ne
katere članice om enjenega klu
ba potujejo po deželi in prire
jajo predavanja o umni zajčje
reji, medtem ko druge služijo 
lep denar z izdelovanjem s ko
žuhovino obšitih oblek. V ju ž 
ni Californiji je  torej začetek 
povsem nove industrije, ki sc 
uo nedvomno kmalu razpredla 
po vsej deželi.

Zvezni poljedelski depart
ment skuša iti novi industriji v 
vseh ozirih na roke. Kdorkoli 
se zanima za rejo  te vrste  za j
cev, lahko dobi brezplačno vsa 
potrebna navodila iz Washing- 
tona. Samo piše naj na: “U.
S. Biological Survey, D epart
m ent of A griculture, W ashing
ton, D. C.,” in vpraša za “F arm 
ers’ Bulletin No. 1519 and Leaf
let No. 4.” Tam bo našel popol 
ne in natančne instrukcije.

R eja zajcev za kožuhovino se 
ne razlikuje dosti od reje  na
vadnih domačih zajcev, torej so 
te v rste  “zajčje farm e” mogoče 
v vsakem k ra ju  te dežele, ne 
samo v Californiji. Zajčjereja, 
je m anj komplicirana kot pe
rutninarstvo, in m orejo ta  po
sel uspešno opravljati tudi žen
ske. Znano je  dalje, da se za j
ci zelo hitro množe. Samica je

(Dalje na 2. strani)

IZ NAŠIH KRAJEV 
ONSTRAN MORJA

VSAK PO SVOJE

U stava mnogih zveznih dr
žav zapoveduje, da se državne 
in občinske volitve ne smejo vr
šiti v istem  letu. Za volitve 
državnih zastopnikov v takih 
državah so določena leta s so
do številko in za volitve m est
nih zastopnikov leta z liho š te 
vilko. V prihodnjih volitvah 8. 
novembra bo torej izvoljenih le 
malo državnih zastopnikov. 
Vendarle so te volitve velike 
važnosti toliko radi tega, ker 
gre za volitve na vodilna m esta 
v državnih in občinskih vladah, 
kolikor radi okolščine, da voli
tve v letu pred predsedniškimi 
volitvami so dostikrat pomem
bne, ker kažejo na splošno smer 
javnega m nenja.

Vsaka država ima svoje po
sebne volilne zakone, ki pa se 
m orajo skladati s splošnimi na
čeli ustave Združenih Držav. 
S tvar am eriškega državljanstva 
se na prim er u reju je  po federal
nih in ne po državnih zakonih; 
volilec pa mora biti am eriški 
državljan, ako naj ima volilno 
pravico v katerisibodi državi. 
Kvalifikacije volilcev so v po
drobnostih različne v poedinili 
državah; v splošnem se zahte
va, da je  državljan vsaj 24 let 
star, da je  stanoval v dotični 
državi vsaj leto dni pred volit 
vami, v dotični county vsaj š ti
ri mesece in v samem volilnem 
okraju tridese t ali šestdeset dni 
pred volitvami. V slučaju na
turaliziranega državljana se 
zahteva, da je  bil naturaliziran 
vsaj že 90 dni pred volilnem 
dnem. V državi New York in 
v nekaterih  drugih državah se 
od volilca zahteva spričevalo o 
pismenosti, iz katerega je  raz
vidno, da zna volilec p isati in 
citati angleški. V večjih me
stih se volilci m orajo pred vo
litvami vpisati- v seznam volil
cev, drugače ne m orejo glaso
vati. Tako vpisovanje volilcev 
(reg istrac ija) se vrši vsako le
to. V državi Pennsylvaniji se 
za kvalifikacijo volilca zahteva, 
da plačuje davke za county ali 
državo. V prav malo državah j 
se volilna pravica razteza tudi 
na prebivalce, ki im ajo le prvi 
papir. Tudi v nekaterih  new- 
englandskih državah se smejo 
inozemci, ki so davkoplačevalci, 
vdeležiti letnih občinskih zbo
rov (town m eeting).

Volilna glasovnica se zove: 
ballot. Da se preprečijo golju
fije pri volitvah, je mnogo dr
žav uvedlo razne načine v var
stvo glasovnic. Že registracija  
preprečuje, da bi mogel en voli
lec glasovati na raznih voliščih 
(polling places). Vnaprej za
znamovane glasovnice ne velja
jo. Le uradna glasovnica se 
sme rabiti, ki jo volilec dobi v 
roke na samem volišču. Volilec 
se z njo poda v zastrti p rostor
ček na volišču, da jo zaznamuje, 
kakor mu je drago, in jo potem 
izroči preganjeno ta jn iku  volil
ne komisije, ki v pričo njega 
vloži glasovnico v volilno skri
njico, potem ko je  odtrgal nad- 
pis glasovnice s številko volil
ca. Na tak način je  ta jnost vo
litve zajamčena.

V mnogih državah se sedaj 
rabi takozvana “avstra lijanska 
glasovnica,” tako imenovana, 
ker je  bila najprej v rabi v Av
stra liji. Glavni značaj te gla
sovnice je ta, da so v glasovni
ci navedena imena ne le vseh 
strank, marveč tudi vseh kan
didatov vsake stranke. Poleg 
imena kandidata je  prostorček, 
ki naj ga volilec prekriža, ako

(Dalje m  2. atrajoi)

Nedavno je iz Sušaka prispel 
v Zagreb znani berlinski film 
ski operator Henrik Bethke, ki 
se je  po petm esečnem  borav- 
ku vrnil iz Dalmacije. Po na
ročilu D ruštva za tu jsk i pro
met in “P u tn ika” je  Bethke 
prepotoval vso Jugoslavijo  ter 
izdelal filmske posnetke najlep
ših naših pokrajin za velik 
“Jugoslovenski film ” D ruštva 
za tu jsk i promet. Doslej so iz
gotovljeni filmski posnetki Ble
da, Bohinjske Bistrice, Maribo
ra, Zagreba, Sušaka, Cirkveni- 
ce, Selca, Senja, Baške Raba, 
Omišlja, Malinske, Krka in Plit- 
vičkih jezer. Posnetki so s ija j
no uspeli te r  bodo v kratkem  
zvršeni v diven film jugoslo- 
venskih pokrajin. Kopije se 
bodo predvajale v raznih drža
vah kot propagandni filmi. 
Bethke je  meseca avgusta  na 
Bledu posnel za film tudi k ra
lja in kraljico. “Jugoslovenski 
film” bo v prihodnjem  poletju 
že priprav ljen  za vprizarjanje.

V išje deželno sodišče v 
Ljubljani je  imenovalo odvetni
škega kandidata Ferdinand Ma
jarona za tolmača za angleški 
jezik pri deželnem sodišču v 
Ljubljani.

Znani jugoslovenski industri- 
jalec Nikola Mihanovič v Bue
nos Airesu, ki se je  v zadnjem 
času mudil v Dubrovniku, je 
tam kašnjem u velikemu županu 
izročil svoto 100,000 dinarjev 
s prošnjo, da se svota razdeli 
med dubrovniška dobrodelna 
društva in med tam kajšn je  si
romake.

Iz Londona prihaja poročilo, 
la sta  v znani ladjedelnici Arm 

strong dograjeni podmornici 
‘H rabri” in “Nebojša,” ki ju  je 

jugoslovanska vlada naročila za 
svojo vojno mornarico.

M inistrstvo za javna dela je 
odredilo, da se prične še to je- j 
sen z g radnjo  novega betonske
ga mostu čez Savo pri Lescah 
Kakor znano, je  lanska jesen
ska katastro falna  povodenj od
nesla tedanji leseni most, na
mesto katerega so pozneje na- j  

pravili provizorični most. Za 
gradnjo m ostu prispeva država 
2,240,000 dinarjev. K gradbe
nim strQŠkom bosta prispevala 
tudi p risto jna k ra jn a  cestna 
odbora na Bledu in Radovljici.

Pri občinskih volitvah v Met
liki izvoljeni so bili sledeči od
borniki: Golia Ivan, posestnik 
in župan; G uštin Milan, trgovec 
in posestnik; Kopinič Julij, go
stiln ičar; dr. Širko Ivan, sodni 
svetn ik ; Kambič Josip, posest
nik; Malešič Ivan ml., trgovec; 
Molek Franc, posestnik; J u r 
man Anton, čev ljar; Rajm er 
Anton, gostilničar; vsi iz Met
like, nam estniki: Mucha Anton, 
trgovec; Črnič Ivan, posestnik; 
Konte Alojzij, m izar; Brožič 
Jože, trgovec; G abrijan Ivan, 
trgovec; Žugelj Franc, posest
nik ; Barle Konrad, n adučite lj; 
Bedenekovič Mihajlo, železniški 
skladiščnik; Bukovnik Ivo, no
tar.

V hercegovinskem selu Jela
čiču je  nedavno umrl Simo Dra- 
govič v visoki s ta ro sti 108 let.. 
Prav do zadnjega je  bil zdrav in 
krepak. V zadnjem  času so mu 
zrastli novi zobje in s ta  se mu 
zboljšala vid in sluh. Zadela 
ga je srčna kap.

(D alje  na 3. s tran i)

Bivši državni senator India
ne, Luke W. Duffy, je “zaša- 
fal” predsedniku Coolidgeu 176 
akrov obsegajočo farmo, z na
vodilom, da jo  on in člani n je
govega kabineta upravljajo  ta 
ko dolgo, da adm inistracija  od
pravi krivice, ki se godijo far- 
m erjem . Za priboljšek je  fa r
ma obtežena z dolgom v zne
sku $3,500. Določeno te  dalje, 
da farm a postane narodni park, 
kadar bodo pogoji o pomoči far- 
m erjem  izpolnjeni. Ex-senator 
Luka sicer dobro misli, toda je 
zelo dvomljivo, da bi spravil 
predsednika pa zakladniškega 
in poljedelskega ta jn ika  koruzo 
okopavat v Indiano.

*
Eksperti v zveznem delav

skem departm entu  so izračuna
li, da izdajo ženske te dežele bli
zu dva tisoč milijonov dolarjev 
za šm inkanje in podobno lepo- 
tičje. Izračunali so dalje, če bi 
ženske tis ti denar, ki ga izdajo 
za lepotila v treh  tednih, daro
vale za pomoč poplavljencem v 
dolini Mississippi, bi bilo mogo
če zgraditi toliko nasipov in je 
zov, da bi bila nevarnost po
plav za vedno odpravljena. Sa
mo pripraviti je  treba lepi spol 
do tega. Ampak, kdo bo pos
kusil, in če poskusi, kako dolgo 
bo živel!

*
A vijatika se zadnje čase čud

no razvija. Ženske gredo “v 
lu ft,” moški pa v zavetje v kle
ti.

*

Na večer 22. novembra bo 
društvo št. 66 J. S. K. Jednote 
v Jolietu priredilo “Card P a r
ty .” Vsi posetniki bodo pri
jazno sprejeti, a najsrečnejšega 
bo sprejel — razprostrtim i pe
rutm i tolsti puran.

♦
Znanstveniki so preračunali, 

da znaša osrednja toplota sol n - 
ca 40 milijonov stopinj. Neki 
ro jak  je  k tem u pripomnil, da 
je  to samo nekaj stopinj več 
kot znaša vročina debat o ce
nah grozdja, o prohibiciji, o 
Domovih, o tisočakih in celo o 
reševanju domovine na narod
nih konvencijah republikanske 
in dem okratske stranke.

Neki ro jak  se boji, če se hi
tro  ne završi neka denarna 
transakcija , s katero  bomo pri
šli v stike z Jugoslavijo, da bo 
dru^a skupina izrabila priliko 
dolarskih stikov. Po mojem 
skromnem m nenju je  možno po
tom vsemogočnega ameriškega 
dolarja stopiti v stike pozimi in 
poleti, podnevi in ponoči, na su
hem, na vodi in v zraku, v m ra
zu in vročini, ob tre t ji  ali en a j
sti uri —  ne samo z Jugosla
vijo, am pak s katero koli drža
vo na svetu. Z zlatom obložen 
osel odpre vsaka v ra ta  in to 
vsak čas. Dolarje posoditi je  
malokdaj prepozno, prezgodaj 
pa dostikrat. Jaz še nisem ni
koli imel težkoč z oddajo dolar
jev, če so bili na roki, in men 
da tudi ti ne, dragi rojak.

*
Rev. John Roach S traton  ob

ljublja, da bo prihodnjo zimo 
pričel delati čudeže. Ce hoče 
čudežnim potom preskrbeti delo 
vsem brezposelnim, bo imel do
volj opravka in hvaležnih verni
kov.

*
S ta tis tika  kaže, da je  prebi

valstvo m esta Chicago narastlo  
•j sedmih letih za 1,041,205 
oseb. Ce bi v teh sedmih letih

(D alje na 2. s tran i)
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Dostojnost izražanja.

V tem času marsikje v deželi  vihra vol ilni  boj in pri ta
kih prilikah se lahko zgodi , da ta ali oni pozabi  na pravila 
dostojnosti .  Toda tudi borbe za kakoršna koli načela se  
morejo vršiti dostojno, če prizadete stranke le hočejo.  Ni  
namreč treba rabiti žalj ivih in nedostojnih izrazov, da se  
pokaže  nezm ožnos t  in nezaneslj ivost  nasprotnika ali ne-  
prakt ičnost  nasprotnikovega stališča. Z mirno, dostojno, z 
dobrimi argumenti  podprto besedo se navadno največ dose
že.  Z zmerjanjem in psovanjem pa največkrat  izgubimo  
naklonjenost  celo tam, kjer bi sicer najbolj s igurno mogli  
računati nanjo.

A k o  primerjamo ameriško časopisje  s starokrajskim,  
prišli bomo do prepričanja,  da se tu tudi ostri volilni boji 
vrše v bolj dostojnem tonu kot  onstran oceana.  Tudi  naše  
s lovensko  časopisje  v Ameriki  je v tem oziru v splošnem  
m n o g o  boljše kot  je bilo pred deset imi ali dvajset imi leti. 
To je vsekakor  razveselj ivo dejstvo, kajti časnik je, ali bi 
moral bijti, nekak učitelj č i tajočega občinstva.  Vsi potrebu
jemo izobrazbe, od otroških let pa do zatona življenja, toda 
ne producira je zmerjanje  in drugi apeli na najnižje in
s t inkte  človeka. Vsi smo ljudje in vsi imamo m nogo  skup
nega,  kljub različnosti  naših nazorov.  Živeti  moramo na 
nekak način skupaj in čim bolj smo strpljivi in prizaneslji 
vi n apr am resničnim ali namišljenim napakam svojih so
ljudi, tem lažje bomo medsebojno izhajali in tem prijetnejše  
bo življenje za vse. P ose b n o  bi morali to vpoštevati  na- 
pram našim bratom po krvi in jeziku.  Taka mala peščica  
nas je sredi stomil i jonskega ameriškega naroda, tako podo
bne so si naše težave in potrebe, tako s ilno mnogokrat  po
grešamo razvedrila, katerega moremo najti le med svojimi  
rojaki, da je res obžalovanja vredno, če si z nestrpnostjo  
zasenčim o še tiste solnčne  žarke, ki bi nas mogli  obsijati.

S tem nikakor ni rečeno, da bi ne smeli  širiti, braniti 
in zagovarjati  idej in nazorov, ki se nam zdijo pravi, nika
kor pa ni potrebno,  da si pri tem sekamo rane, ki se nikoli  
ali pa le teško zacel ijo.  Ni  je stvari, katere ne bi bilo mo
goče  povedati na dostojen način in brez žaljenja.  Z zmer
janjem ne bomo nikogar prepričali in pridobili  za naše ide
je, ampak se bomo k večjemu osmeši li .  Stvaren argument,  
izražen v dostojnem tonu,  bo pa poslušal  in razmišljeval  tu 
di naš načelni  nasprotnik.  Vsaka žalj ivka boli, posebno če 
je neopravičena.  Recite  malemu otroku ostro besedo,  pa 
bo zajokal.  In mi vsi smo končno  samo veliki otroci in ima
mo čuteča srca, dasi tega vselej ne pokažemo.

Za rast in napredek naših društev je velike važnosti ,  
da se  na sejah ogibljemo vsakoršnih žaljenj.  Vel>ki večini  
društev  J. S, K. Jednote  je itak treba dati priznanje,  cfo vo
dijo svoje seje  res v pravem bratskem smislu in razpolože
nju. N e  more se zahtevati  in pravzaprav bi bilo celo ža
lostno,  če bi sc pri razmotrivanju kakšne zadeve ne slišala 
različna mnenja.  To je potrebno, da se izbistrijo pojmi.  
V sak  član ima pravico, da priporoča do go tovega cilja pot, ki 
Me njemu zdi najboljša. Če ima vsak član dober namen,  in 
če sodi tudi o drugih,  da žel ijo koristiti  društvu in skupni  
organizaciji ,  dasi se mnenja križajo in razlikujejo,  se bo 
končno  zadeva gotovo uredila tako, da bo za celoto najbo-  
Jjc. Glavno je, da so debate stvarne in dostojne, brez oseb
nih napadov in žaljeni .  Kot že omenjeno,  se naše članstvo  
v splošnem ravna po tej smcrnici,  zato lahko beležimo stal
ni napredek in vzoren red v organizaciji .

Tudi  našim dopisnikom jc treba priznati,  da so v splo
šnem  stvarni  in dostojni  in da jim bratstvo ni prazna bese
da. To zna v prvi vrsti cenit i urednik, ceni pa to smernico  
tudi ostalo Članstvo in drugo čitajoče občinstvo.  Iz dobrega  
dela ki ga vrši J. S. K. Jednota med svojim članstvom, iz 
vzorne  in točne uprave, i z  prireditev naših društev in iz na
šega glasila sc zrcalijo vrline naše organizacije.  In čim 
bolj se  bomo v tem izpopolnil i,  tem bolj se bo vzdigal naš  
ugled in tem lepše bo rastla in napredovala naša J. S. K. 
Jednota.  ,

VSTANI, ČLOVEK!

V stani č lo v e k ! R azp rostri 
čilega duha  peroti 
solneu in zvezdam  nasp ro ti —  
dvigni srce in oči!
Z em lja  ti ne m ore da ti 
več kot dobra sk rb n a  m ati, 
duh  je , ki te  preživi.

( G r i ša ) .

PREVEČ JE VEČ KOT 
DOVOLJ

DR. JO S . V GRAHEK, 
vrhovni zdravnik  J . S. K. Jednote.
N aravnost čudovito je, kako 

vetrovna so nekatera  m esta; to 
sodim po številu zdravniških 
prijavnih k a rt, ki jih  zgube go
tovi tajn ik i. Včasi se ta k  izgo
vor sprejm e, toda če se od iste 
s tranke kaj takega večkrat po
novi, to  je  več kot more človek 
prebaviti brez bolečin. Jaz bi 
priporočal, da bi se te  prijavne 
karte  oddajale na pošto tak  čas 
dneva, ko ni prehudega v e tr a . . .

N ekateri ta jn ik i im ajo nava
do, da denejo prijavno karto  v 
koverto in jo  pošljejo dva ali 
tri tedne prepozno. Na ta  na
čin m anjka na prijavni k a rti 
poštni pečat in jaz nimam  ni
česar, na ka r bi se opiral, če 
trdim , da p rijava ni došla p ra 
vočasno. Zaradi tega prosim, 
da ta jn ik i oddajajo prijavne 
kartice na pošto kot take in ne 
v kovertah.

V poslovanju J. S. K. Jedno
te je  vladala dozdaj lepa h a r
monija in ta  bo ostala med na
mi tako  dolgo, dokler bodo so
delovali uradniki in člani. Brez 
sodelovanja mi ne moremo p ri
čakovati učinkovitega in toč
nega poslovanja. Ne zgodi se 
dostikrat, da bi bil prim oran 
opozarjati članstvo zaradi za
kasnitve p rijavnih  k a rt in zara
di izgovorov, ki so s tem  v zve
zi, toda nekateri tajn ik i hočejo 
izrabiti prijaznost. K adar je 
preveč tega, pa postane več kot 
dovolj.

Prosim , pom agajte mi nada
ljevati z dobrim delom za vse 
in ne zah tevajte  od mene za no
benega posameznika izjem in 
posebnih privilegijev.

Priporočam  dalje, da kadar 
kak nov prosilec vloži prošnjo 
za pristop v organizacijo, da se 
skrbno preišče njegova prejšna 
zgodovina. Pronajdite , če je 
prosilec že član katere  druge 
organizacije, in če je, za koliko 
bolniške podpore je  zavarovan. 
Te inform acije so zelo potrebne, 
ker dajo glavnem u uradu idejo 
n visokosti zavarovalnine pros- 
oektivnega člana. Ako se hoče 
nož za bolniško podporo višje 
zavarovati, kot znaša njegova 
lnevna plača, kadar dela, ima 
mogoče kakšen vzrok za to. Za
varovalne družbe ne m arajo  za- 
/arovati nikogar več kot za 
ivoto, ki odgovarja 40% do 
,30% zaslužka dotičnika, kadar 
dela. Ako je  prosilec na š tra j-  
ku in se hoče zavarovati za dva 
ili tr i  dolarje dnevne bolniške 
podpore, se m ora o tem  nazna
niti glavnemu uradu na listini, 
ki je  p reskrb ljena v to svrho. 
V prašanja na teh  listinah je 
treba odgovoriti v vseh sluča
jih. Zato so te listine tiskane 
n razdeljene tajnikom . P ro

sim, sodelujte z glavnim u ra 
dom tudi v tem  oziru.

B ratsk i pozdrav!
 o----------

Potop parnika.
Dne 25. oktobra proti večeru 

3e je  nekako 130 milj od brazil
skega obrežja potopil ita lijan 
ski potniški parnik  Principessa 
M afalda. Parnik  je  bil last 
Iružbe Navigazione Generale 
.taliana v Genovi. Sm atral se 
:e za enega najboljših  ita lijan 
skih potniških parn iko \\ ki so 
oskrbovali prom et med Genovo 
n Brazilijo in A rgentinijo. 

Parnik je  zadel na podmorsko 
pečino in sledila je  eksplozija 
kotlov. Radio-klici na pomoč 
jo privabili parnike Formosa, 
Alhena, B ritish  Em pire S tar in 
Mosella, ki so rešili večino pot
nikov. Vsega skupaj se je  na
hajalo na ponesrečenem parniku 
okoli 1,600 oseb, in od teh se 
j ili po zadnjih  poročilih pogreša 
okbli oOO. S parnikom  sta  ae 
baje potopila tudi kapitan Guli 
in radio operator. Potniki so 
bili največ ita lijansk i izseljenci, 

| ki so se nam eravali naseliti v 
Braziliji in A rgentini. Mogo
če je, da jc  bil med njim i tudi 
kakšen naš rojak, ker je  znano, 
tla sc Slovenci iz Ju lijske K ra
jine izseljujejo precej številno 
v Južno Ameriko.

VESTI IZ CLEVELANDA 
(N adaljevan je  Iz 1. s tran i)

vega o razm erah v vipavski do
lini in sploh v Ju lijsk i K rajini. 
Ob enem je  uredniku osvežil 
spomin na prijazne ro jake in 
divne k ra je  naše vedno zeleno 
pacifične obali.

P raznovanje 30-letnice obsto
ja  Slovenskega Sokola v Cleve
landu se je  v resnici sija jno  za- 
vršilo v nedeljo 30. oktobra. 
Opoldne so se sešli v spodnji 
dvorani Slovenskega Narodnega 
Doma člani Sokola in nekateri 
povabljeni gostje  k skupnemu 
kosilu. S tregle so naše brhke 
Sokolice, ki so tud i okitile vse 
navzoče z nagelj i; člani Sokola 
so dobili rudeče, gostje  nečlani 
pa bele nagelje. Govorniški 
program  je  otvoril s ta ro s ta  So
kola, ki je  navzoče k ratko  po
zdravil, prečital brzojavno ča- 
stitko  newyorškega Jugoslo
vanskega Sokola, nakar je  izro
čil sto loravnateljstvo Mr. Josip 
Kalanu, dolgoletnemu in delav
nemu sokolskemu delavcu. Ta 
je pozval k besedi več navzočih 
članov in gostov. Med prvimi 
je  bil naš m estni poslovodja 
William R. Hopkins, ki se je  ze
lo pohvalno izrazil o Slovencih, 
o Sokolih in še posebej o telo
vadbi, ka tera  krepi telo. Govo
rili so še: Mr. Tišler, ustanov
ni član, ki je  k slavnosti pri
hitel iz D etroita, dr. F. J. Kern, 
Jos. M ihaljevich in John L. Mi- 
helich, naš slovenski koncilman. 
Zaključil je  s krasnim , navdu
šenim govorom naš poznani 
pesnik Ivan Zorman.

Miss Irm a Kalanova in Miss 
Jeane tte  Perdanova s ta  nam za
igrali nekaj lepih slovenskih in 
drugih melodij in Miss Perda
nova je  zelo ljubko in z občut
kom zapela tisto  Gregorčičevo 
o deklici, ki je  hodila v cerkev 
gledat mladega cerkovnika, in 
še par drugih pesmic.

V avditoriju  Slovenskega 
Narodnega Doma se je  kmalu 
po drugi uri popoldne pričela te 
lovadba vseh sokolskih oddel
kov. Nastopili so Sokoli in So
kolice, deški in dekliški na ra 
ščaj in dorast. Vsi nastopi so 
bili zanimivi in izredno dobro 
izpeljani; dorast nam je  poka
zal še posebno gibčnost, Soko
lice pa pravo gracijoznost, ta 
ko v prostih vajah  kot pri va
jah  na orodju. Vsak nastop so 
gledalci ocenili s ploskanjem  in 
neredkokdaj je  bilo ploskanje 
naravnost burno. Posebej je 
vredno om eniti začetek, ko je 
godba zaigrala “Mlade vojake’' 
in se je  v dvorano pričela viti 
dolga v rsta  Sokolov, tis tih , ki 
so in tistih , ki bodo. Sokoli in 
Sokolice, naraščaj in dorast, 
vse se je  zvrstilo v lepo form a
cijo na obširnem  odru. Kot bi 
nam hoteli reči: poglejte nas, 
nad sto nas je, po večini smo 
rojeni v Am eriki, vendar smo 
Slovenci in Slovenke, Sokoli in 
Sokolice, in ponosni smo na to! 
Zavzeti smo zrli to pestro  sku
pino zdravja, moči in kipečega 
življenja, vse od nežne mlado
sti do polnega dekliškega in mo
škega razvoja. Živahne sloven
ske melodije so se vtapljale v 
gromu ploskanja, in m arsikate
rega je  nekaj neznanega stiska
lo v grlu, in eden ali drugi si 
je z rutico brisal pot in jo  po
tegnil tudi preko oči . . . Ne 
bojmo se za usodo naših Na
rodnih Domov, naših podpornih 
organizacij in drugih naših 
ustanov, dokler imamo med na
mi skupine, ki znajo na ta  na- 
•in ohraniti mladini slovensko 
zavest in s tem  ljubezen do 
vsega, kar je  lepega in dobrega 
med nami.

Med posameznimi točkami 
telovadbe bilo je  nekaj dobrih 
pevskih točk, po zaključeni telo
vadbi pa se je  razvil ples. Zve
čer se je v spodnji dvorani v r
šil svečan banket, katerega se 
je udeležilo nenavadno veliko 
število gostov. Na banketu je 
bil sto loravnatelj navdušeni in 
požrtvovalni sokolski delavec 
Mr. Joseph Žele. Pri tej prili- 

; ki smo zopet slišali m arsikaj 
| zanimivega o razvoju Sloven

skega Sokola v Clevelandu in o 
pomenu Sokolstva za Slovan
stvo in za našo m ladino; govo
rili so člani, oziroma gostje : 
Tišler, F rank  Černe, Rudolph 
Perdan, V atro Grili in Louis F  
Truger.

Sledil je  ples v obeh dvora
nah in prosta zabava, ki je  bi
la res vredna tega imena. Ka
morkoli si se ozrl, si videl ja s 
ne obraze in iskreče oči; povsod 
si slišal vesel smeh in živahne 
prija te ljske pogovore. Dostoj
no, a neprisiljeno veselje do 
življenja je  kipelo vse na okrog, 
prav kot da je  vse objel duh 
Sokolstva in Slovanstva in jih  
združil v eno samozavestno, v 
lepoto sveto verujočo, rajajočo 
družino. O postrežbi se more 
reči, da je bila izvrstna v vseh 
ozirih, zakar si pač delijo zaslu
go Sokolice, Sokoli in n jih  pri
jatelji.

Tako je  bilo lepo in prijetno, 
da se ducat veseljakov ni zme
nil niti za “policijsko” uro, in 
je podaljšal zabavo kar na svo
jo roko. Neugnanči smo se kar 
brez vsega program a in dogovo
ra vtaborili v nekem kotu, k jer 
je bilo takoj na v rsti petje  in 
smeh in gledanje v “štirnco.” 
Dotična “š tirnca” je  vsebovala 
“živo vodo,” pridelano v naši 
“B eautiful Ohio,” zato se razu
me, da je  nismo samo gledali. 
Tajnik S. N. D. je  hodil okoli 
nas kot maček okoli vrele kaše, 
poskušal grdo gledati in je  brž
kone gojil pregrešne želje, da bi 
nas vrag  pocitral. Končno smo 
ga vendar potolažili z obljubo, 
da bo enk ra t sta l v galeriji 
svetnikov-mučenikov in da bo 
morda še rdeče “nam alan” v 
pratiki. Tako je  mož vendar 
potrpel, dokler se veseljaki niso 
blagovolili izmazati.

A
V nedeljo 6. novembra ob 

dveh popoldne se bo pričel izva
ja ti koncert pevskega društva 
Edinost v Slovenskem N arod
nem Domu.

*
M estni zastop clevelandski je  

sprejel resolucijo koncilmana 
W itta, ki obsoja znano M arshal
lovo postavo in priporoča volil- 
cem, da g lasujejo proti. Ugo
varja la  je  samo koncilmanka 
Helen Green.

 o----------
VSAK PO SVOJE

(N adaljevanje  iz 1. s tran i)

ne bila divjala butlegarska voj
ska, bi p rirastek  nedvomno 
znašal dva milijona.

♦
V nekem starokrajskem  listu 

sem čital, da pri mnogih divjih 
narodih sm atra jo  dvojčke za 
veliko nesrečo. No, tudi civi
lizirani narodi so v tem  oziru 
še zelo poganski.

*
R egistracija  za predstoječe

olitve je  bila y  Clevelandu ze
lo številna. Norm alni ljudje 
sodijo, da je  to dobro znamenje. 
Pesim isti pa gledajo tudi ta  po
jav od črne s tran i in pravijo, 
da pomeni s trašansk i padec za 
gotove kandidate in predloge.

*

Neki profesor je  pronašel, da 
ima angleščina 468 izrazov, ki 
pomenijo ljubezen. Ni čuda, 
da se je  tako teško priučiti an
gleškega jezika, ki ima toliko 
praznih in nesm iselnih izrazov. 

*
Iz države New York p rihaja  

poročilo, da je  kokoš nekega 
farm erja  izlegla jajce, ki je 
tehtalo  štiri in pol unče in je 
merilo v obsegu štiri in pol 
palca. Ko .so jajce  odprli, na
šli so v istem  drugo, popolnoma 
razvito jajce  normalne veliko
sti.

O podobnih ja jč jih  čudežih 
smo bili dozdaj navajeni slišati 
le iz držav K ansas in Missouri. 
Gornje poročilo morda pomeni, 
da je  v državi New York mošt 
odkipel in da vsebuje več kot 
pol procenta “kika.”

*

Sosedno slavno uredništvo so 
te dni na novo papirali. Meni 
so obljubili nov pildek, hočem 
reči: nov stenski koledar, da se 
ne bi kisal. Kaj se hoče, sem

Jugoslovanska
U rtuM Jaui L UM

* Katol. Jednota
Iako rpo rirana  1. 1*01

SLATNI USAD Y ELY, MINN.

Glaral odborniki 1
Predaednik: ANTON ZBAŠNIK, 4905 B u tler St., P ittsbug rh , Pa. 
Podpredaednik: LOUIS BALANT, 1808 E ast 32nd St., L orala , O. 
T ajn ik : JO S E PH  PISH LER , Ely, M innesota.
B laga jn ik : LO U IS CHAMPA, Box 001, Ely, M ina. .  ,
B lagajn ik  neizplačanih  am rtn in : JO H N  M OVERN, 412— 12th Av*., 0*» 

D uluth, M innesota.
Vrhovni zd ravn ik : D r. JO S. V. GRA HEK , 303 A m erican Stat« 

Bid*., 000 G ran t S tree t a t S ix th  Av«., P ittsburgh , Pa.

N a d u r a !  * d W i
P redsednik : M OHOR MLADICH, 1334 W. 18th St., Chicago, 111.
1. nadzorn ik : FRANK SKRABEC, 2418 So. 12th St., O m aha, Neb.
2. nadzorn ik : JO S E P H  A. MERTEL, Box 1107, Ely, Minn.

Poro tn i odbor:
P redsedn ik : ANTON KOCHEVAR, 1208 B erw ind Ave., Pueblo, C*l*
1. po ro tn ik : LEONARD SLABODNIK, Box 480, Ely, Minn.
2 poro tn ik : LOU IS RUDMAN, 1013 H artley  Rd., C leveland, O.
3. poro tn ik : JO S E PH  PLAUTZ, 432— 7th St., C alum et, Mich.
4. po ro tn ik : FRANK KAČAR, 1231 A ddison Rd.. C leveland, O.

Jednotino  aradno  g las ile :
NOVA DOBA, 8117 St. C la lr Ave., C leveland, O.

U rednik  in up ravn ik : A. J . TERBOVEC.
Vse stvari tikajoče se  uradn ih  zadev kakor tudi denarne poSil)1̂ !  

naj se pošiljajo  na glavnega ta jn ika . Vse pritožbe naj se  pošilja na P[fr. 
sednika porotnega odbora. P rošn je  za sprejem  novih članov in bol#1*^ 
spričevala naj se pošilja  na vrhovnega zdravnika. ^

Dopisi, d ruštvena naznanila , oglasi, naročnina nečlanov in •*f!T 
m em be naslovov naj ee pošiljajo  n a : Nova Doba, 0117 St. Clalr 
C leveland, Ohio.

atio®
«1J  

1  8 člaal *>'

Jugoslovanska K atoliška Jednota se priporoča vsem Jugoslovan®, 
za obilen pristop. K dor želi postati član te organizacije, naj se ***',
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ta jn iku  b ližnjega društva  JS K J. Za ustanovitev novih društev ^  
obrnite  na gl. ta frik a . Nove društvo se  lahko ustanovi 
članicam i.

pač mlad po službenih letih in 
se moram z malim zadovoljiti.

*
Še devet dni je  do M artinove

ga, ko bo prom oviran naš p ri
ja te lj Grozdni Sok doktorjem  
vsega zdravilstva in še m arsi
česa druzega.

In  še desetk rat bomo šli spat, 
predno grem o na veselico skup
nih clevelandskih društev  J. S. 
K. Jednote v Slovenski Dom v 
Collinwood. To bo na M artino
vo soboto zvečer.

*
Kemal paša, predsednik in 

d ik tato r Turčije, si domišlja, da 
je junak, ker je  sedem dni sku
paj govoril. P rava reč to. 
M arsikatero nežno in slabotno 
žensko b itje  ga poseka za 99 
procentov. A.J.T.

----------o----------
DRŽAVNE IN OBČINSKE 

VOLITVE
(N adaljevanje s  1. s tran i)

glasuje zanj. Na tak  način ni 
volilec prisiljen, da bi glasoval 
za vse kandidate ehe in iste 
stranke, marveč more izbrati iz
med vseh strank, kakor mu je 
drago.

Najnovejši način glasovanja 
je oni potom volilnih strojev 
(voting-m achines). Ti stro ji 
ne le zaznam ujejo, marveč tudi 
štejejo  izbrane kandidate. New 
York in razna druga m esta so 
uvedla take volilne stroje.

Volilne zlorabe in podkupo
vanja ob splošnih volitvah so 
imele za posledico, da so mnoge 
države vzakonile postave proti 
volilni korupciji. Nepostavna 
raba glasovnice je  kaznjivo de
janje. Večina držav zahteva, 
da m orajo poedini kandidatje 
objaviti svoje volilne stroške. 
Nekatere države so šle še dalje 
in potom zakona omejile stro 
ške volilnih agitacij. Na pri
mer, v državi New Jersey  ne 
smejo stroški vsakega kandida
ta za governor ja ali federalnega 
senatorja  presegati !>50,000, za 
kongresnika $7,500, za člana 
državne legislature po pet cen
tov za vsakega volilca. V drža
vi Ohio ne .^Ine kandidat za go- 
vernorja potrositi več kot 
$5,000 za vso volilno kampanjo 
itd.

Zakoni o om ejevanju volilnih 
stroškov so postali potrebni. 
Treba le pomisliti, da vsa bur
na volilna kam panja za izvoli
tev A braham a Lincolna je  stala 
približno $100.000, dočim dan
danes strošek petih milijonov 
pri predsedniških volitvah ne 
vzbuja nikakega začudenja.

F.L.I.S.

'II.!' llf,ta, ki je  po njegovem 
drugi najboljši, napravi 
ko 2, in tako naprej. j  

Nova Doba m ora biti , 
pravil v političnih in v e r *

T r>

zadevah nepristranska. j 
poroča čitateljem , da v0^.0 j 
Marshallovo postavo,
glasujejo proti. Pomen pos'

ve je  kratko r a z t o lm a č e n ,  ,|
- - SV«Pci pa naj glasujejo po

prepričanju. Med veS n̂ll i%  
Clevelanda so tudi navede*1) 
š tirje  slovenski kandi^ 
m estno zbornico, s k r a t k i1” * 

som istih. Izbira naj 
mi vsak sam.

Glasom člena II., t° ^ eJ  
ustave in pravil je  name11 j  
K. Jednole “zedinjevati l!1  ̂
tično izobraževati člailS 
smislu naprednih princip0' 
med njim i gojiti ljubek

‘Ho

\

%

to 
%  
Pa

av,
13

slovanskih narodov, posel 
do naše nove domovine 
rike.”

:by

■bi'1’]
V državi Ohio in P°se0( 

Clevelandu je  mnogo ^  ■

t,
ot,
%

^at
ki

S. K. Jednote in med v)i i f j
lepo število državljanov- ^jj 
ljubi to deželo, se bo k0*', 
poslužil svojih 
pravic na način,

državo-^

. . . k i. V ]zdi najprim ernejši, m * 
čuti Slovana, bo znal 
vrednost slovenskih ali 15 - 
skih zastopnikov v jav111 
dih.

‘ l e  
j v

[

■it]
*žit

REJA ZAJCEM 
(Nadaljevanje s 1. str*1’11

• • • P-o^ize z osmimi meseci # |
pleme in navadno s k o t i
krat na leto po štiri ah '  *

1 1
S,

dičev. ietek .

MA RSHALLOVA POSTAV A 
IN DRUGO 

(N adaljevanje Iz 1. s tran i)

pred imenom kandidata, za ka
terega najbolj želi, da bi bil iz
voljen. Pred imenom kandida-

edC

Zajce za zace - ^ 
čje farm e” ni težko do 
zahtevajo preveč osk1^  
prevelikega p r o s to r a .  g 
zajčje kože pa je  o d p 1'* 
močjo zveznega p o l j
departm enta so ia‘' $ 
ustanovili svojo cen tra^ , ji 
menjalnico, ki ima sede ^ 
Yorku. To jc  nekakšna ,^ 
rativa, potom katere 
iz vseh delov dežele lJl ' « 
vij o na trg  kože v ve*1'vejiJ 
žinah in razdeljene P° 
in kakovosti. C e n tr a la  ( 
je  ma kože tudi v m3 
činah.

>

•ki s°iDavni naši predm1' 
odvisni od lova. Z II ,e1. iiilj

;|fj
'4'

te divjačine so se hra11'^  
kožuhovina jih  je  bran'
mrazom.
prehrano

glov*Danes c 
ni odvis»°

bi10..divjačine, ka jti potre )f 
nam daje živina, ka^®’  ̂r 
vek vdomačil. Napre( jjji 
zacije, ki je  skoro 
zverine, moral je  k0'.1 , 
preskrbeti za kožuhovl̂ ‘ 
ro zahteva moda. 
no “krvoločnih d iv’J' 
bomo v bodoče 
vali od pohlevnega 
zajčka.
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nesota. Torej, ako se bo pri
hodnja konvencija vršila v Ely, 
Minn., bodo stroški znašali od 
$8,000 do $10,000 več, kakor 
pa če se vrši v Indianapolisu, 
Ind. Torej cenjeni sobratje  in 
sosestre, apeliram na vas, pred- 
no boste odločili, bodite pre
mišljeni.

Od raznih stran i se nam oči
ta, da nimamo potrebnih pro
storov, oziroma dvorane za 
konvencijo. Ravnokar smo do
končali veliko stavbo, ki se od
likuje daleč na okoli in stane 
$80,000 in prostora je  v dvora
ni za 2,000 ljudi, in sto ji v sre
dini slovenske naselbine. Ni se 
treba bati nobenih neprilik od 
strani tukajšnih  Am erikancev.

Sobratski pozdrav vsem čla
nom in članicam J. S. K. Jedno
te! Josip Gačnik.

Barberton, O.
Društvo sv. M artina, št. 44, 

J. S. K. Jednote je  na svoji zad
nji redni seji dne 23. oktobra 
razpravljalo o inicijativnem  
predlogu društva sv. Cirila in 
Metoda, št. 1 J. S. K. Jednote. 
Po dolgi debati je  bilo sklenje
no, da naše društvo ne podpira 
omenjenega predloga. Razlo
gov za to je  več, največji od teh 
je brezposelnost, k a te ra  se opa
ža v vedno večji m eri. Ne sa
mo pri nas v B arbertonu, am 
pak tudi po drugih naselbinah 
se ta  predlog odklanja iz iste
ga vzroka. Ako bi se konven 
cija vršila v Ely, Minn., bi sta^ 
lo Jednoto precejšno svoto več 
denarja, kakor če se v rši v In- 
dianapalisu, lnd. To pomeni, 
da bi bila še večja naklada in 
to bi bil zopetni udarec na Jed
noto, katerega se pa dajmo, če 
je  le mogoče izogniti. Iz tega 
razloga je  društvo sv. M artina, 
št. 44 za to, da se vpošteva 
sklep zadnje redne konvencije 
J. S. K. Jednote.

Joseph H iti, tajn ik .

Euclid, O.
N aznanjam , da društvo Na

predek, št. 132 J. S. i£. Jedno
te podpira iniciativo društva 
št. 1, J. S. K. Jednote, da se 
prihodnja konvencija vrši v 
Minnesoti, kar bo velikega agi
tacijskega pomena za ra s t  or
ganizacije.

Z bratskim  pozdravom
F rank  B ajt, ta jn ik .

JOLIETSKE VESTI
Število avtomobilskih nesreč 

zelo narašča. Lansko leto se 
je v celem pripetilo 209 avtom o
bilskih nesreč, letos pa je  bilo 
na ta način poškodovanih že 
325 oseb v prvih osmih mese
cih. Lansko leto je  na posledi
cah avtom obilskih poškodb po
mrlo 42 oseb tekom celega-leta, 
letos pa je  isto število oseb 
sm rtno ponesrečilo že v osmih 
mesecih.

V avditoriju  tukajšne višje

šole bo dne 7. novembra igrala 
“United S tates Navy band,” ki 
spada med najbolj sloveče god
be te  dežele. Godba je  na svoji 
tre tji  letni tu r i  in bo obiskala 
56 mest.

Dveletna Lilian Dishler, hčer
ka Mr. in Mrs. Isadore D ish
ler, na 603 Elwood St., je  dne. 
22. oktobra padla v posodo vro
če vode in dobila take opekline, 
da je  drugi dan v bolnišnici 
umrla.

Šestdesetletni Joseph Petro- 
šek, penzijoniran uslužbenec 
Swift Co. je  sm rtno ponesre
čil na lovu dne 23. aprila. Baš 
ko je  hotel ustre liti nekega p ti
ča na bregu Des Plaines reke, 
se je  zapletel v zveženj starih  
žic, padel in vrgel puško od se
be. Puška se je  na kamenu 
sprožila in Petrošek je  dobil 
strel v prsa. Nesrečo je  videla 
njegova sinaha skozi okno do
mače hiše, a predno je  dospela 
do m esta nezgode, je  bil mož že 
mrtev.

Za parolo je  prosil 77-letni 
John Dunn, ki služi že tre tji 
term in v tukajšn i jetnišnici. 
Vsega skupaj je  mož presedel 
nad tridese t let v različnih za
porih, in pravi, da bi rad  vsaj 
umrl na prostem . Bil je  v za
porih držav Wisconsin, Min
nesota, N ebraska, Maryland, 
Ohio, K entucky in Illinois. V 
svojih m lajših letih je  tu in tam  
razstrelli kakšno blagajno, poz
neje pa je  vdiral v stanovanje 
in kradel obleko in zlatnino. 
Njegov plen baje v nobenem 
slučaju ni znašal tisoč dolar 
jev vrednosti. Jetnišnico v Jo- 
lietu pohvali, da je  ena najbolj
ših v deželi. ,

K om isar Jensen naznanja, da 
se v kratkem  snide odbor za 
parole in ba zaslišal prošnje 500 
kaznjencev. V ječah p rim anj
kuje prostora, zato bo omenjeni 
odbor po možnosti paroliral je t
nike z m anjšim i kaznimi. Tu
di bo s tem  državi prih ran jene
ga precej denarja, k a jti  vzdrže
vanje vsakega kaznjenca stane 
državo 300 dolarjev letno.

John D. W alker, državni rav 
natelj jetnišnice je  povedal jet- 
niškim uslužbencem, da ne sme
jo organizirati unije ali kluba 
za dosego osem urnega delavni
ka. Dejal je, da država nima 
dovolj denarja, da bi najela 
večje število jetn išk ih  uslužben
cev in jim  dovolila osem urni de
lavnik. Ti uslužbenci delajo 
večinoma po dvanajst ur dnev
no.

*

Poročevalec “Jolietskih ve
s ti” ponovno opozarja tam kaj- 
šne rojake na “Card P a r ty ” 22. 
novembra v Slovenia dvorani. 
Kazino, šestinšestdeset in dru
ge navadne igre tis ti dan ne bo
do na program u, am pak vse 
nekaj boljšega. Baje še celo 
podarjeni puran teško čaka ti
stega dne, ker bo tisto  njego

va zadnja zabava pred Zahval
nim dnevom. Na Zahvalni dan 
se bodo pa v neki hiši zabavali 
na njegov račun in kožo. Kje, 
tisto  se pa ne ve. Vsak, kdor 
kupi vstopnico za “Card P a r ty ” 
imel bo priliko dobiti tega veli
kega ptiča, če bo srečen, in si
cer na 22. novembra, ki bo v 
Jolietu “naš dan,” kakor se iz
ražajo “fa n tje ” društva št. 66 
•J. S. K. Jednote.

 o----------
NAZNANILO IN ZAHVALA 

Z žalostnim srcem naznanjam  
sorodnikom, prijateljem  in 
znancem tužno vest, da je  neiz
prosna sm rt p retrgala  n it živ
ljenja moji soprogi

A ntoniji Slanovich 
(roj. Jerovšek)

Um rla je  po dolgi, mučni bo
lezni dne 14. oktobra, 1927 in 
pogreb se je  vršil civilno dne 
16. oktobra na Oak Springs po
kopališče v Canonsburgu, Pa. 
Pokojnica je  bila članica dru
štva B ratska Sloga, št. 149 J. 
S. K. Jednote, katero  ji je  po
klonilo krasen venec v zadnji 
pozdrav. Iskrena hvala člani
cam in članom, ki so jo  obiskali 
na m rtvaškem  odru in vsem, ki 
so jo spremeli k zadnjemu po
čitku s svojimi avtomobili. Le
pa hvala za krasne vence in 
cvetlice, katere ste položili na 
krsto pokojnice v blag spomin. 
Posebno se zahvaljujem  moje
mu b ratu  • Alojziju in njegovi 
soprogi za krasni podarjeni ve
nec in drugo naklonjenost. N a
dalje lepa hvala pevskemu zbo
ru “Iilirija ,” ki je  zapelo v zad
nji pozdrav pokojnici.

Ti pp. draga soproga, počivaj 
v miru i r  lahka Ti bodi am eri
ška zem lja:

Žalujoči soprog: Anton Sla
novich.
Strabarie, Pa., dne 25. oktobra, 
1925.

ZAHVALA
Tem potom se iskreno zahva

ljujemo vsem sorodnikom ,prija
teljem in znancem za izraženo 
nam sožalje o priliki sm rti ljub
ljenega soproga, oziroma sina 
’"h očeta

Josepha A. Virant-a.
Posebno se zahvaljujem o č. 

gg. duhovnikom: Rev. John
Kraker, Rev. Novak, Rev. J. S. 
Welsh in Rev. Cutter, ki so se 
udeležili pogreba in nas tolažili. 
Ob enem se zahvaljujem o 
American Legion, F ra ternal Or
der of Eagles in društvu sv. 
Alojzija, št. 6 J. S. K. Jednote 
za darovane vence in udeležbo 
pri pogrebu. Iskreno se dalje 
?ahvaljujemo vsem ostalim, ki 
so darovali vence ali prispevali 
za zadušnice, dalje vsem, ki so 
dali na razpolago svoje avtomo
bile in ki so se udeležili pogre
ba. Posebej še srčna hvala 
drušvtu sv. Alojzija, št. 6 J. S. 
K. Jednote in J. S. K. Jednoti 
?a točno izplačano bolniško pod

poro in sm rtnino. Iskrena hva
la vsem, ki so nas tolažili v 
dneh žalosti.

Mrs. Helen V irant, soproga; 
Thomas Virant, sin ; Gertrude 
V irant, m ati; b ra tje  in sestre. 
Lorain, O., 24. oktobra, 1927.

IŠČEJO SE SLOVENCI:
Debevc A lbert iz Vrhpolja, Slo
venija, živel v Clevelandu, O.; 
Žagar Franc iz Nove Laze, ži
vel v Brooklynu, N. Y .; Jakob 
Tomažič iz S tare Vasi, Sloveni
ja, živel v Illinoisu; Šinkovec 
Ivan iz Zagrada pri Novem me
stu, Slovenija; Belšak Vincenc 
iz Slovenije, živel v Havani, N. 
D.; Franc Tolar iz Slovenije, ži
vel v Alegheny, Pa. Kdor bi 
o teh ljudeh kaj vedel, je  na- 
prošen, da to naznani Izseljeni
škemu poslancu (Commissioner 
of Em m igration), 1819 Broad
way, N. Y.

---------- O----------
IZ NAŠIH KRAJEV 

ONSTRAN MORJA
(Nadaljevanje iz 1. strani)

V splitsko pristanišče je ne
davno prispel angleški paro- 
brod “A rcadia,” na katerem  se 
nahaja  250 angleških izletni
kov,, ki so došli iz Messine ter 
obiskali razen Splita tudi Du
brovnik in Boko Kotorsko, od
koder se preko K rfa in Alžira 
vrnejo v Anglijo. Zanimivo je, 
da razen Messine “A rcadia” .ni 
pristala v nobeni ita lijanski lu
ki.

Gospod Podrenik je  nastopil 
službo občinskega ta jn ika  v
H rastniku. S tajn ištvom  v
H rastniku se hoče o lajšati urad
no občevanje z občinskim u ra 
dom v Trbovljah.

Tržaškemu fašističnem u listu 
“Popolo di T rieste” je  uvoz in 
razpečavanje v Jugoslavijo za- 
branjeno. L ist že dalj časa 
uprav strupeno napada Jugosla
vijo ter je  v nekem svojem  
uvodniku meseca avgusta  žalil 
celo k ralja . Vsem slovenskim 
listom je  uvoz v Ita lijo  prepo
vedan, a italijanski listi se ne
ovirano razpečavajo v Jugosla
viji. Zob za zob!,

Slovenski delavci, delavke in 
uradniki v Beogradu so ustano
vili kulturno in prosvetno dru
štvo “C ankar” z namenom, da 
vpostavljijo med tam kajšnim  
delavskim življem zvezo in raz
vijejo potrebno družabno živ
ljenje. Pod okriljem  tega d ru
štva bodo prirejali sestanke, 
predavanja, družabne večere, 
koncerte in zabave te r  gojili 
petje, glasbo in dram atiko. Dru
štvo bo imelo tudi svojo čital
nico in knjižnico.

V nedeljo popoldne 6. novem
bra vabi rojake iz soseščine vin
ska trgatev društva Napredek, 
št. 132 J S K J  v Slovenskem dru
štvenem domu v Euclidu, O.

KONVENCIJA AMERIŠKE-JUGOSLOVANSKE ZVEZE V MINNESOTI, KI SE JE VRŠILA 21. AVGUSTA 1927 V GILBERTU, MINN.
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Za društvo Napredek, št. 132 
J. S. K. Jednote:

F rank  B ajt, ta jn ik .

RAZPRAVE O INICIATIVI
Indianapolis, Ind.

Ker smo vsi člani J. S. K. J, 
tudi solastniki Nove Dobe, do
volite tudi meni nekoliko pro
stora v našem  glasilu, da po
dam nekoliko preudarkov skup
nemu članstvu v razsodbo. Kot 
delegat d ruštva sv. Jožefa, št. 
45 J. S. K. Jednote na zadnji 
konvenciji v Lorainu, Ohio, si 
štejem  v dolžnost spregovoriti 
par besed glede prihodnje kon
vencije. Razm otrivalo se je, da 
bi bilo najboljše, ako bi se pri
hodnja konvencija vršila k je v 
sredini držav, ker na ta  način 
bi bili m anjši stroški za Jedno
to in krajevna društva. Ko se 
je  odločilo mesto Indianapolis 
za prihodnjo konvencijo, že ta 
k ra t smo bili m nenja, da si Jed- 
nota p rih ran i nad $4,000, k a jti 
ako bi vsi delegati in delega- 
tin je  iz vzhodnih držav poto
vali kam v oddaljene države, 
oziroma v Ely, Minn., bili bi 
stroški za vožnjo veliko večji, 
kakor pa sem v Indianapolis, 
Ind.

Od društva sv. Cirila in Me
toda, št. 1 v Ely, Minn., se 
sploh delegati niso hoteli pote
govati za konvencijo, sedaj so 
se pa kar naenkra t zglasili s 
predlogom za prem estitev iste. 
Predno se odobri prem estitev 
konvencije, naj si cenjeni so
b ra tje  in sosestre J. S. K. Jed
note dobro prem islijo za kar se 
bodo odločili. Jaz se s trin jam  
s predlogom sobrata Johna Pez
dirca, člana d ruštva št. 61, J. 
S. K. Jednote priobčenem v No
vi Dobi, št. 41. Ce si p redsta
vimo državi Pennsylvania in 
Ohio, š te je ta  skupno 57 d ru
štev, kar je  skoraj gotovo, da 
bodo ta  d ruštva  poslala do 50 
delegatov, brez glavnih uradni
kov, ki so med njim i. Vožnja 
bi stala iz Clevelanda do Indian
apolisa §10.23, in ena dnevnica 
$8, skupaj $18.23, te r  nazaj zo
pet toliko, k a r znaša skupno 
$36.46. Pa vzemimo na p ri
mer, da potuje iz Clevelanda v 
Ely, Minn., stane vožnja $35 in 
tri dnevnice po $8 je  $24, torej 
skupaj v eno s tran  za enega 
delegata $59 in ravno toliko na
zaj, torej znaša $118. Torej je  
razlika za enega delegata iz 
Clevelanda do Minnesote za 
vožnjo in dnevnice $81,54 več 
kot pa če se držimo sklepa zad
nje konvencije.

Mogoče bo kateri rekel, saj 
pa* delegatom in glavnim od
bornikom iz Minnesote ne bo 
treba plačati vožnje v Indiana
polis, Ind. To je  res, če pa po
gledamo zadevo bolj natančno, 
pa pridemo do zaključka, da je 
več društev v sredini držav, ki 
bi povprečno m anj plačala do 
Indianapolisa kot do Ely, Min-

našega d ruštva za n jih  požrtvo
valnost.

Naš letošnji piknik in vese
lica s ta  bila prav  dobro obis
kana, večje udeležbe si skoro 
m isliti ne moremo. Upam, da 
bo tudi za naprej vsak član in 
vsaka članica, ako bo le mogoče, 
obiskala vse društvene priredi
tve. K zaključku letošnje se
zone je  društvo sv. M artina, št. 
44 J. S. K. Jednote sklenilo, da 
priredi še eno veselico, ka tera  
se bo vršila dne 5. novembra v 
dvorani d ruštva Domovina na 
M ulberry cesti. Pričetek točno 
ob sedmih zvečer.

Ker bo ta  prireditev našega 
društva zadnja za letošnje le
to in tako rekoč rie bomo imeli 
prilike, da se skupaj razvese
limo do prihodnje spomladi, 
pričakujem o od s tran i članstva 
kar največje udeležbe.

Tem potom uljudno vabimo 
tudi vsa druga d ruštva  kakor 
tudi posameznike iz Barberto- 
na in okolice, da se te naše pri
reditve v kolikor mogoče veli
kem številu udeleže. P ridite, 
la pokusite letošnji kaliforn ij
ski pridelek in p ristne kran jske 
klobase s kislim zeljem ; in 
še več drugih dobrot bo pre
skrbel odbor. Upam, da ne bo 
nobenemu žal, če se udeleži.

Joseph Hiti, ta jn ik .

B utte, Mont.
Člane društva sv. M artina, 

št. 105 J. S. K. Jednote vabim, 
da se polnoštevilno udeleže za
bave, katero priredi društvo na 
večer 13. novembra. Ob enem 
so vabljeni tudi ostali tukajšni 
Slovenci in Slovenke, da nas ina 
tej plesni veselici posetijo.

Veselica bo kot nekaka šest- 
najstletnica društvenega obsto
ja in čisti dobiček iste gre v 
društveno blagajno. Igral nam 
bo dober orkester in za vse
stransko  postrežbo in red pri 
zabavi bo skrbel pripravljalni 
odbor.

Torej rojaki, člani in nečlani, 
pridite v Slovenian-American 
Hall v E ast B utte  na večer 13. 
novembra in se zabavajte  z na
mi! Na svidenje!

John Deslich, 
predsednik d ruštva št. 105 J. 
S. K Jednote.

Euclid, O-
VABILO NA VINSKO TRGA- 
TTEV. — V nedeljo 6. novem
bra priredi naše društvo N apre
dek, št. 132 J. S. K. Jednote 
svojo prvo vinsko trgatev . Za
bava se bo vršila v Slovenskem 
društvenem  domu v Euclid in 
se bo pričela ob dveh popoldne. 
Sobrati in sosestre, kakor tudi 

j  ostali Slovenci in Slovenke iz 
! soseščine so vljudno vabljeni, 
; da se udeleže naše prireditve.

|L  Chicago, 111.
I § i ' °  Jugoslovan, št. 104 

J  • Jednote je sklenilo na 
"  Jjt Zaf n̂ ’ seJi> da povabi vse 

I Ci>ne k prihodnji redni

»br* Se vr®̂ a dne n0‘ 
v navadnih prostorih.

ve° r,1Vâ ° se bo glede skup
il L.! . chicaških društev, 
b» | !ltl] ajo k J. s. K. Jednoti.

. na veselica se bo vršila
I ToUarja V Narodni Dvora- 
j )S( Je vsakega člana dol-

t ‘ a se za gotovo udeleži 
j |j 0 s6ji bomo zopet imeli 
siče. medsebojno. B rat John 
d ^  nam obljubil, da bo 
ji ‘eskrbel za naše želodce,

I isnik°mo trpeli gladu, in brat 
. I ina a[’ Ludwig Koširnik, je 

„e °̂ ^'ubil, da bo poskrbel,
I m0 P° želodcu nobenega 
fPevai , ^ a gor* navedena sta 

itt* Pto t ^ e Za zadnj°  domačo 
id' |k a,’ vl Se je vršila v maju

f*'ičak'1 •lla^ Vse Povo^'no- 
ft* )o (|f ujenio od članstva, da
^  : njp ° ZadnJega udeležilo pri- 

t ! SeJe.

M  Mladič, tajn ik .
lili ——
J  lat,0tn v Export, Pa.
J  l i t  s^va Studenec pod 

J  J ’ S- K- Jednote
gtef ~lovanom v tej oko-

da je naše dru- 
glaW \ ̂ ne 9. oktobra skle- 

i« J  ki še nimajo
pfe$ ^  j !5® zavarovane pri 
jijo| itc n lepo priliko za
!>*' * ! 8tro%mber’ da J °  vP‘šeJ0 
po# 'sto 1<J2 °V* Kot znano’ Je 

i, % r Pros â pristopnina 
svô  Pa\Jednote- Naše dru- 
iiii 11 *lo j. ,? meseca novembra 
jen i | a Ve 11 _ stroške zdravniške 
jati \ |  iz svoje blagajne, 
;il» °? h , ,°Vembra bo seja, po 
ied ' kje zdravnik na pro- 

društvo zboruje.

S i  Z  P!ačan iz društve'
>n  ̂ \  ’ ore.i članom ne
i n /  '^ l H Zega k0t pripeljati

tvo 'ij,, °> nikomur ne bo
v ..a slučaj iskati zdrav- 

3#  * C g°Vem uradu. Pri-
ebl |  >otr; ?  člani in članice, 
^  e omenjeni dan in

^at| ,V J- S. K. Jednoto.
ujiO *> It; . ° 8am° redni ases- 

hV  °' ^ na‘̂a L") centov me- 
iitfi' • ^ bratskim pozdra-

$ Frank Kužnik,
J  { Va št.. 138 J. S. K.J.

I  1 ------
A W a »njf le u Barberton, O.
"kdof! S  * *  mislili, da smo
' if  tiče, ,Sl n&selbini. Kar se

i ^  "* S n '  reS Z d°  P °č a s i’ z
jji fr i Kiir 1 Je več brezposel- 

fetj,08e- Pa društva tiče, 
V  p naPredek z vsakim 
} cla,' ^i°i)ili smo že lepo 

V J  S  i, 7  in itan ic  v oba 
tf9 : i So U(*' društvena bla- 
go^j Hvala za vse
i P0/̂ ! N s ^ ^ n o m  in članicam
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L. N . T O L ST O J

H A D Ž I - M U R A T
Poslovenil Vladimir Levetik

gaj o života na koščke,” je  re 
kel Švejk skromno. ‘‘Sicer pa 
imam otečena kolena.”

Bautze je  z groznim pogle
dom prem eril dobrega vojaka 
Švejka in zavpil: Sie sind ein
Sim ulant,” nato  se je  obrnil k 
naredniku in ukazal z ledenim 
m irom : “Den Kerl sogleich

KONEC

Starec je  odgovoril, da jih  je. Videl je  šest konje
nikov, ki so krožili po riževem polju in so nazadnje zajahali v 
grm ovje, k je r  je  011 pobiral drva. K arganov je  vzel s ta rca  s 
seboj in se je  vrnil na tis ti k r a j ; pogled na skopčane konje ga 
je  uveril, da je  H adži-M urat tam . Že po noči je  obkold grm ovje 
in jel nato čakati ju tra , da bi dobil H adžija-M urata živega ali 
m rtvega v svojo oblast.

Ko je  H adži-M urat uvidel, da je  obkoljen, se je  sklenil za
kopati v s tarem  ja rk u  sredi grm ovja in odbijati preganjalce, 
dokler mu ne zm anjka s tre ljiv a  in moči. Povedal je  tovarišem  
svoj namen te r  jim  velel napraviti ob ja rk u  zaslon. N ukerji so 
takoj začeli sekati veje in kopati s kinžali zemljo za nasip. 
H adži-M urat je  delal z njim i.

Kakor h itro  se je  zasvitalo, je p riha jal opolčenski stotnik 
bliže h grm ovju in k riknil:

“E j, Hadži-M urat, predaj se! Mnogo nas je, a vas je  malo.”
N am estu  odgovora se je  vzdignil iz ja rk a  oblaček dim a; 

počila je  puška in krogla je  zadela opolčenčevega konja, ki se je 
zgrudil pod njim  in jel poginjati. Tik nato  so zatresketale pu
ške opolčencev, ki so stali na parobku g rm ov ja ; njihove krogle 
so žvižgaje in brenče klestile listje  in vejičje te r  udarjale  \  
zaslon, ne da bi pogodile koga izmed mož, ki so ždeli za njim. 
R anjen je  bil samo Hamzalov konj, ki se je  oddaljil od svojih 
tovarišev. Krogla ga je zadela v glavo. V endar pa konj ni 
pal; raz trgal je  povezko, zdirjal, lomeč grm ovje, k ostalim  ko
njem  in se pritisn il k njim , oblivaje mlado travo s krvjo. Hadži- 
M urat in njegovi ljud je  so stre lja li samo tedaj, k adar se je  hotel 
kdo izmed opolčencev približati, in so le redko zgrešili cilj. T rije  
opolčenci so bili že ran jen i; ostali se ne le niso upali navaliti na 
H adžija-M urata in njegove ljudi, am pak še um ikali so se, če
dalje bolj, in stre lja li samo od daleč, na slepo srečo.

To je  tra ja lo  delj nego uro. Solnce se je  dvignilo do polo
vice dreves in Hadži-M urat je  že mislil, da bi sedli na konje in 
se poizkusili p reb iti do reke; tedaj pa se je  začulo vpitje  novega 
velikega oddelka, ki je  p riha ja l opolčencem na pomoč. Bil je 
Hadži-Aga iz M ehtulinska s svojimi ljudm i, Hadži-Aga je  bil 
nekdaj kunak H adžija-M urata in j e  živel z n jim  v gorah, potem 
pa je  prestopil k Rusom. Z njim  je  bil tudi Ahm et-Kan, sin 
sovražnika H adžija-M urata. Kakor K argancv je  tudi Hadži- 
A ga na jp re j kriknil H adžiju-M uratu, naj se preda, toda Hadži- 
M urat je, kakor prvič, tudi zdaj odgovcil s strelom .

“Na sablje, dečki!” je  kriknil Hadži-Aga, izdrši svojo; in 
sto terno  je  odjeknil vrisk ljudi, ki so navalili na grm ovje.

Opolčenci so vdrli v grm ovje, toda izza nasipa je  počilo 
več strelov zaporedoma, T rije  so pali; napadalci so se ustavili 
na parobku te r  jeli iznova s tre lja ti. S treljali so in se pri tem 
polagoma bližali zaslonu, skaka j e  od g rm a do grm a Nekateri 
so prodirali uspešno, drugi so padali od krogelj Hadžija-M urata 
in njegovih ljudi. H adži-M urat ni zgrešil nobenkrat; tudi Ham- 
zalo je  ustrelil le redko zaman, in kadar je  videl, da je  njegova 
krogla zadela, je  vselej radostno zavrisnil. Kurban je  sedel na 
robu ja rk a  in pel: “La ilah il A lah!” te r  s tre lja l brez naglice,
dasi je  zadel le m alokdaj. E ldar je ves trepeta l od nestrpne že
lje, da bi naskočil sovražnike s kinžalom ; stre lja l je  pogosto, a 
t ja  v en dan, oziraje se neprestano na H adžija-M urata in vsta- 
ja je  izza nasipa. Kosm ati H anefi je  z zavihanim a rokavi tudi 
tu  opravljal posel sluge. Basal je  puške, ki s ta  mu jih  podajala 
H adži-M urat in K urban, skrbno zabijaje  krogle, zavite v oljna
tih  cunjicah, z železno šibiko in zasipaje ponve s svežim smod
nikom iz prahovnice. Kan-M ahoma pa ni sedel v zakopu kakor 
ostali, m arveč je  tekal iz ja rk a  h konjem , zavračaje jih  na 
varnejši k ra j;  pri tem  je  neprestano vriskal in stre lja l brez 
opore iz proste roke. N jega so ranili prvega. Krogla ga je 
zadela v v ra t in sedel je  nazaj, p ljuvaje  kri in preklinjaje. 
N ato je  bil ran jen  Hadži-M urat. Krogla mu je  prebila ramo 
H adži-M urat si je  iztrgal iz bešm eta kosmič vate, zateknil rano 
in stre lja l dalje.

“Naskočimo jih  s sabljam i,” je  rekel E ldar že v tre tje . In 
vstal je  izza nasipa, p rip rav ljen  planiti na sovražnike; a že ga 
je  usekala krogla, da je  omhanil znak in pal Hadžiju-M uratu 
na nogo. H adži-M urat ga je  pogledal. N jegove lepe ja rč je  oči 
so nepremično in resnobno zrle v H adžija-M urata. U sta z otro
ško izbočeno vrhnjo  ustnico so drgetala, ne da bi se odprla. 
H adži-M urat je  oprostil nogo izpod njega in meril dalje. Hane
fi se je  nagnil k ubitem u E ldarju  in jel pobirati neiztreljene 
naboje iz njegove čerkeske. K urban je  med tem  neprestano pel 
te r  počasi basal in meril.

Sovražniki so se pomikali vse bliže in bliže, zaganjaje  se z 
vriščem  in bojnim vpitjem  od grm a do grm a. Nova krogla je 
zadela H adžija-M urata v levi bok. Legel je  v jarek , iztrgal iz 
bešm eta drugi košček vate in spet zamašil rano. Rana v boku 
je bila sm rtna  in čutil je, da um ira. Spomini in obrazi so se z 
neobičajno h itro s tjo  vrstili v njegovi dom išljiji. Zdaj je  videl 
pred seboj silnega Abununcala-Kana, kako se je vrgel s kinža- 
loitt v roki na sovraga, pridržujoč z levico odsekano, viseče lice; 
zdaj je  videl slabotnega, brezkrvnega starca  Voroncova z njego
vim lokavim, belim obrazom in slišal njegov mehki g las; zdaj je 
videl sina Jusufa , zdaj ženo Soflat, zdaj bledi obraz sovraga Sa
mi la z ruso brado in mežečimi očmi.

In vsi ti spomini so leteli mimo njegove dom išljije in niso 
zbujali v njem  nikakega čuvstva, ne pom ilovanja ne m ržnje ne 
kakršnekoli želje. Vse to se je  zdelo tako ničevno v prim eri s 
tistim , ka r se je  začenjalo —  da, ka r se je  že začelo zanj. Med 
tem pa je  njegovo silno telo nadaljevalo p rejšn je  početje. Zbral 
je poslednje moči, vzdignil se izza okopa, ustrelil s samokresom 
na človeka, ki je  tekel proti njem u, in ga zadel. Človek je  pal. 
N ato je  docela zlezel iz ja rk a ;  težko šepaje je  krenil s kinžalom 
v roki naravnost p ro ti sovražnikom. Počilo je  nekaj strelov; 
H adži-M urat se je  opotekel in pal. Več opolčencev je  z zma
goslavnim vriskom  planilo k ležečemu telesu. A tisto , kar se je 
zdelo njim  m rtvo  truplo, se je  zdajci zgenilo. N ajprej se je 
vzdignila krvava, obrita  glava brez kučme, nato se je  pobral 
tru p  in se ujel za drevo; vzravnal se je  ves. Tako strašno  ga je

bilo pogledati, da so se ustavili vsi, ki so že tekli proti njem u.
Zdajci pa je  vzdrgetal, omahnil proč od drevesa, pal po dolgem 
na obraz kakor izpodkošen osat in obležal nepremično.

Ni se genii, a čutil je  še. Ko ga je  Hadži-Aga, ki je  prvi 
pritekel k njem u, udaril s svojim  velikim kinžalom po glavi, se 
mu je  zdelo, da ga tolče nekdo s kladivom, in neumevno mu je 
bilo, kdo dela to in zakaj. To je  bila poslednja zavest njegove 
zveze s telesom. Po tem ni čutil n ičesar več in sovražniki so 
teptali in klali tisto, kar ni imelo več ničesar skupnega z njim .
Hadži-Aga je  stopil trup lu  na hrbet, odsekal mu glavo z dvema
udarcem a in jo  previdno odvalil z nogo, da si ne bi okrvavil obu- i gmiimmmimiHlIllimilimi tilling
tve. Živordeča k ri je  pljusnila iz v ra tn ih  žil in črna iz glave te r  5
oblila travo.

In Karganov, Hadži-Aga, Ahm et-Kan in vsi opolčenci so se I 
zbrali nad trupli H adžija-M urata in njegovih ljudi (H anefija, = # -  # -
K urbana in Ham zala so zvezali) kakor lovci nad ubito zverjo ; v E ^
smodnikovem dimu so stali med grm ovjem  in se veselo razgovar- E I I& I& U  » I H  v  E
jali, p roslav lja je  svojo zmago. S

Slavci, ki so med stre ljan jem  umolknili, so spet zažvrgoleli E *a vafia dr“štva, za trgovce, =
, , 1 • • •• . . .  1 1 • • , . 1 S  posam eznike, za vsakovrst- —naprej eden blizu m za njim  ostali na daljnjem  koncu grm ovja. = ne prireditve dobite vselej E

Sm

|  p o  n iz k ih  c e n a h  E

I Lepe

Evo, te  sm rti me je  spomnil povoženi osat sredi zoranih 
njiv. 1896— 1898; 1901— 1904.

------------------O---------------- -
Jaroslav Hašek:

Dobri vojak švejk med 
svetovno vojno.
(Življenje in Svet). 

(Nadaljevanje)

Na Vaclavskem  trg u  se je  
zbralo okoli švejka  več sto 
glav, a na vogalu Krakovske 
ulice so ljud je  pretepli nekega 
burša, ki je  zavpil naspro ti 
šv e jk u :

“Heil! N ieder m it den Ser- 
b e n !”

N a vogalu Vodičko ve ulice je 
p rišla  naspro ti policija na ko
n jih  in množico razkropila.

Ko je  švejk  pokazal rev irne
mu nadzorniku črno na belem, 
da m ora biti danes pred nabor
no kom isijo, je  bil g lavar poli
cije na konjih malce razočaran,, 
a j'e velel, da naj sp rem lja ta  
švejka  k naboru dva policaja 
na konjih, češ, tako ne bo ne- 
Dotrebnega zb iran ja  ljudi.

O tem  nenavadnem  dogodku 
so prinesle “Praške Uradne N o
rine” sledečo notico:

“P atrio tičen  p o h a h l jenec. 
Včeraj dopoldne so videli pa- 
san tje  na glavnih p rašk ih  uli
cah prizor, ki nas zgovorno p re 
pričuje, da v lem  velikem in 
resnem trenu tku  lahko dajejo 
tudi sinovi našega naroda ble
steče vzglede zvestobe in udano- 
sti prestolu sta rega  v ladarja . 
Zdi se nam , da so se vrnili časi 
s ta rih  Grkov in Rim ljanov, ko 
-e je  dal Mucius Scaevola z vne- 
0  roko odpeljati na vojno. N a

ša najsvetejša  čustva je  včeraj 
krasno m an ifestira l pohablje
nec na berglah, ki ga je  s ta ra  
mamica pelja la  v bolniškem vo
zu. Ta sin češkega naroda se je 
dal prostovoljno, ne meneč se 
za svojo bolezen, odpeljati na 
vojno, da žrtvu je  svoje življe
nje in im etje  za cesarja  in do
movino. In če so imeli njegovi 
vzkliki: “ Na B eograd” po p ra 
ških ulicah tako živahen odziv, 
je to samo dokaz vzorne ljube
zni, ki jo  kažejo P ražan i na
sproti domovini in cesarski h i
ši.”

V enakem  smislu je  pisal tudi 
“Prag er Tageblatt”, ki je  kon
čal svoje poročilo z opazko, da 
je pohabljenca - prostovoljca 
sprem ljala množica Nemcev, ki 
so ga s svojim i telesi branili 
pred linčanjem  čeških agentov 
•mane an tan te.

“Bohem te” je  priobčila to 
poročilo z željo, da bi bil poha- 
bljenec-prostovoljec prim erno 
nagra jen  in je  p ristav ila , da 
uprava lista  zb ira  prispevke za 
f,ega neznanega junaka.

Po m nenju navedenih tre h  li
stov ni tedaj mogla češka de
žela poslati cesarju  na pomoč 
bolj navdušenega d ržavljana. 
Toda gospodje p ri naborni ko
m isiji so imeli drugačno mne
nje.

Zlasti višji vojaški zdravnik 
Bautze. Bil je  neizprosen mož; 
ki je videl v vsaki reči poizkus, 
da se kdo s prevaro reši vojne, 
fronte, krogel in šrapnelov.

Znan je njegov izrek: “Das
ganze tschechische Volk ist eine 
Sim ulantenbande.”

V teku desetih dni svojega 
delovanja je  odkril izmed ena jst 
tisoč civilistov deset tisoč devet 
sto  deventindevetcleset simulan-

tov. Tudi tega moža bi bil si
gurno uvrstil v sim ulantsko le
gijo, če ne bi imel sreče, da ga 
je prav v trenu tku , ko je  bil 
Bautze zavpil nad njim  “K ehrt 
euch!” udarila kap.

“Odnesite sim ulan ta!” je  re 
kel Bautze. ko je  dognal, da je 
mož m rtev.

I11 zdaj je stal pred njim  v 
popolni nagoti dobri vojak 
Švejk in si sram ežljivo skrival 
nagoto z berglami, ki se je  na
rije opiral.

“Das ist wirklich ein beson- 
deres Feigenb latt,” je  rekel 
Bautze, “takih smokvinih listov 
pa v paradižu niso poznali.”

“Superarb itriran  kot bebec,” 
je omenil narednik, pregledujoč 
vojaške listine.

“Ali im ate še kaj ?” je  v p ra - ; 
šal Bautze.

“Ponižno jav ljam , da sem 
revm atik, vendar pa bom slu
žil cesarju , dokler mi ne raz tr-

v prvi slovenski unijsk i tis- E 
kam i v Z jed. d ržavah, k jer E  
dobite ob vsakem  času za- — 
nesljivo in  E

|  točno postrežbo

em sperren.
Dva vojaka s ta  z nasajenim i 

bajoneti odvedla Švejka v voja
ški zapor.

Švejk je  šel po berglah in z 
grozo opazoval, da začenja n je 
gov revm atizem  izginjati.

Gospa M illerjeva, ki je  čaka
la zgoraj na mostu z vozičkom, 
je opazila Švejka med bajoneti 
in bridko zajokala.

In tako je  šel dobri vojak 
Švejk skromno in udano v 
sprem stvu oboroženih državnih

čuvarjev. _
Bajoneti so se bliskal''j 

cu, ko se je  Švejk na Ms* 
ni pred spomenikom Ra(* . 
obrnil in vzkliknil nino*® 
ga je sprem ljala: ia_

“Na Belgrad! Na Be#

(Dalje prihodnji^-)

D ruštvo sp. Ji Ji JSKJ r ■ 
lovu, O., priredi v soboto' 
vembra zadnjo veselico 
ne v dvorani društva # 0,S;i

;Ko.

Se priporočam  društvom , ro- E 
jakom, trgovcem  za vse pri- E 
like. Prevzam em o največja E  
kot najm anjša dela.

|  Ameriška Domovina |
6117 St. Clair Ave. 

CLEVELAND, O. E

t < 11111111111111! i 11 i 111111111111111111111 n  1111111~-'

č is tim o, barvam o, popravljamo

NEW YORK
Dry

C L E A N I N G
I. SMUK, poslovodja 

6220 ST. CLAIR AVB. 
Pennsylvania 2063. 

P ridem o iskat in pripeljem o 
na dom l

a d

OŽKE in ženske kras
ne najnovejše ure, 

prstane, diamante, verižice 
in vso drugo zlatnino. Da
lje prave glasne Victor 
gramofone, cena $17.50 do 
$1,000; prave slovenske 
Victor plošče in slovenske 
in v vseh drugih jezikih 
PIANO ROLE; zastave in 
regali je za društva. Pišite 
po brezplačni cenik, kar 
želite na vašega sobrata:t IVAN PAJK

$ 24 Main Si., Conemaugh, 
a Pennsylvania.

Imam na zalogi že nad 14 let

LUBASOVE HARMONIKE
vseh vrst in modelov, nem
ške, kranjske in chromatič- 
ne; tri in štirivrstne, dva
krat, trikrat in štirikrat 
uglašene.

Imam na zalogi tudi kov- 
čeke, glasove, nove gotove 
mehove in druge posamezne 
dele. Cene harmonikam sem  
znatno znižal.

Pišite po cenik na: 
ALOIS ŠKULJ 

323 Epsilon PL, BrooklynJN'Y.
Edini zastopnik  in založnik  

LUBASO VIH HARM ONIK ▼ Zdru*®»ili 
Državah

Najnovejši pralni stroj

-WOODROW-
P r a l n i  s t r o j  “ W O O D R O W ” p e r e  že  d e s e t  

le t  in j e  Se v e d n o  v d o b r e m  s t a n j u .  T o  se  
l a h k o  d o k a ž e  t u k a j  n a  E ly .

Najhitrejše, najvarnejše pra
nje na svetu.

D v a k r a t  h i t r e j e  d e l u j e  v o d a  k a k o r  p r i  
n a v a d n i h  p r a l n i h  s t r o j i h !  Č i s t e j š e  p e r i lo  in 
m a n j  č a s a  —  s a m o  s k o z i  d e l o v a n j e  v o d e !  
N o b e n ih  p r e m i k a j o č i h  d e l o v  v čeb iu i,  a  
v e n d a r  e r e  m i l n i c a  s k o z i  p e r i lo  v a l o v i t o  in 
p e n e č e ,  k a k o r  p r a v i  N i a g a r a .

L a h k o  p e r e t e  m a l i  k o s  p e r i l a  v  m a l i  ko l i 
č in i  v o de ,  7. i s t i m  u s p e h o m ,  k a k o r  v e č jo  
m n o ž in o .  N ič  n i  n a  t e m u ,  k o l ik o  n a l o ž i t e  
p e r i l a  v W o o d r o w ,  n e  bo  š k o d o v a l o  m e h a n i 
z m u ,  p a  t u d i  n e  p e r i l u .

Ni p o t r e b a  n i č e s a r  m a z a t i  —  n o b e n e  s k r b i  
ni t r e b a  im e t i .  J e k l e n o  k o le s j e ,  in  v e s  v r 
te č i  s e  m e h a n i z e m  o s k r b u j e  z a n e s l j i v i  s i s t e m  
za  m a z a n j e .  N o b e n e  s i t n o s t i ,  d a  se  o h r a n i  
s t r o j  s n a ž e n .

Proti gotovini ali na lahke 
obroke.

JOSEPH MANTEL
trgovina z železnino in 

pohištvom.

ELY, MINNESOTA.

i jvw>. im: J/:. Nk.

ANTON ZBASNIK
Slovenski Javni Notar

4905 Butler Street, P ittsburg1i
Izdeluje pooblastila, kupne pogodbe, pobotnice vsake vrste, 
vse druge v notarski posel spadajoče dokumente, bodisi za ^  
stari kraj. Pišite ali pridite osebno.

Za božične

5000 kn jig  za 5000 slovenskih 
družin .

a n g l e š k o -
SLOVENSKO

BERILO
EN G LISH -SLO V EN E READER

S E S T A V IL  D R . F . J .  K E R N .

K n j i g a  > * a b n j «  * a i f t n «  n a u k «  o i z g o 
v o r j a v i  a n g l e S k i h  b e s e d ; v a j e  z a  u č e n je  
a n g l e š č i n e ;  b e r i l a  in  č l a n k e ,  p e s m i  t e r  
k r a t e k  a n g l e Š k o - s l o v e n s k o  in  s l o v e n s k o -  
a n g l e š k i  s l o v a r  ( 4 ,0 0 0  b e s e d ) .

NAD 50 SLIK
K n j i g a  je  p r i p r a v n a  Ea u č e n je  a n g l e i č i n «  

I n  s lo v e n š č i n e .

K u p i t e  j o  s v o j i m  o t r o k o m .

C ena 93 .00  *  p o š tn in o . N aroča  se  p ri
“A m erišk i D o m o v in i,' 0117 g f . Clair
A ve. ali pri Dr. F. J. Kern, 6233 St. 

Clair A ve ., Cleveland, Ohio.

J r

GLAS NARODA
N A JST A R E JŠI NEODVISNI 

SLOV ENSK I DNEVNIK 
V AM ERIKI.

Je najbolj razširjen slovensk i 
lis t v A m erik i; donaša vsakda
nje svetovn e  novosti, najboljša  
izvirna poročila iz stare dom o
vine; m nogo ša le  in prevode ro
m anov najboljših  pisateljev.

Pošljite $1.00
in p ričeli e« b°m ° pošiljati. 

Vsa p ism a naslovite na:

GLAS NARODA
82 C o r t l a n d t  S t ,  New York, N . Y.

Skupno potovanje
v stari kraj za božič priredi na- 

j ša banka 10. DECEMBRA na 
najmodernejšem in najhitrej- 
šem francoskem parniku IIJE 
DE FRANCE. Potnike tega 
potovanja bo spremljal prav do 
Ljubljane naš dolgoletni in iz
kušeni g. Avgust Kolander, ki 
bo skrbel za vse mogoče udob
nosti na cevi poti.

Nudi se torej vsakemu ro
jaku najugodnejša prilika. Pri
javite se čim prej in nam pišite 
po nadaljna pojasnila.

POŠILJANJE DENARJA
Oni rojaki, ki ne bodo šli v 

stari kraj, se bodo spomnili 
svojcev v starem kraju za bo
žič z denarnim darom, kakor je 
to stara amerikanska navada. 
Pošiljatelji denarja naj ne po
zabijo, da naša banka zanes
ljivo in hitro izplačuje denarne 
pošiljke v starem kraju potoni 
lastnih zvez.

DALJE NE POZABITE
1. da mi prodajamo šifkarte 

tudi za vse druge linije in par
nike, in da lahko odpotujete 
“skozi nas,” katerikoli teden 
hočete,

2 da naša banka sprejema de
narne vloge na bančne knjižice 
ter jih obrestuje po 4%,

3. da dobavljamo denar iz 
starega kraja,

4. da posredujemo pri dobavi 
oseb iz starega kraja ter izde
lujemo tozadevne listine,

5. da izdeljujemo pooblastila 
izjave, prošnje in druge notar
ske listine.

SLOVENSKA BANKA

ZAKRAJŠEK & CESARK
455 W. 4 2ND STREET 

NEW YORK, N. Y.

N a j več ja  in na j« tare jša  .slovenska zla tarska  trgovina v A ro^.k  ■
Zlatarske predmete vseh vrst, gramofone, piane in radio * *5 

in izdelkov dobite pri nas.

FRANK ČERNE
6033 St. C lair Ave. in 930 E. 79th St., Cleveland, 0 .

RUDOLF PERDAN
SLOVENSKI JAVNI NOTAR

Naznanja rojakom te okolice, da izvršuje vse v notarsko 6,r0' 
spadajoče posle.

933 E. 185th St. Cleveland, Ob' ,

POZOR! KADILCI! POZOR! ,
Imamo pravi inportirani Turški, Grški in Balkanski T?h ce$ 

cigarete in vse druge k temu potrebne stvari po jako nizk'" 
Cene funtu “ F. O. B. P it tsburgh” so sledeče: -.1
Št. 1. $2.50, št. 2. $1.80, št. 3. $1.40, št. 4. $1.00, in to > 

poštnine.
Tudi izdelujemo cigarete, po naročilu z zaželjenimi n10 

Za več pojasnila se obrnite  na:
EASTERN CIGARETTE and TOBACCO CP

pot'1 dj
%

504 W ylie Ave. P ittsbu rgh , Pa.

lažJtsSiiiiSfj

Za Božič
Novo

%
Vi

: i,

boste Vi tukaj najbolje postreženi, \  
domovini pa pravočasno razveseljeni, 
obrnete za denarna nakazila bodisi v 
jih, lirah ali dolarjih na zavod, ki ii^ 3 * ^  
najboljše zveze  in kojega mnogoletno P 
vanje je priznano širom Amerike.

FRANK SAKSER STATE
82 Cortlandt Street, New York, N.

ELCO THEATER -  ELY,
P O S E B N O S T

v nedeljo, pondeljek in torek, 6 ., 7. in 8 . noven ' * >r^ , f 0 

Pola Negri v sliki “Bodeča žica” ( B a r b e d It l
Novem bra 13., 14. in 15. nastopijo  v sliki “ S p r e m s t v o  

D orothy M achaill, Lowell Sherm an, Law rence *'


